
  
    
      
    
  


  questo


  Gen 1:10 E Dio vide che q era buono.


  12 E Dio vide che q era buono.


  18 E Dio vide che q era buono.


  21 E Dio vide che q era buono.


  25 E Dio vide che q era buono.


  29 che fa seme; q vi servirà di nutrimento.


  2:16 Iddio diede all’uomo q comandamento:


  3:13 disse alla donna: ‘Perché hai fatto q?’ E


  14 disse al serpente: ‘Perché hai fatto q, sii


  4:14 mi scacci oggi dalla faccia di q suolo,


  5: 1 Q è il libro della posterità d’Adamo.


  29 ‘Q ci consolerà della nostra opera e


  9: 3 io vi do tutto q, come l’erba verde;


  17 ‘Q è il segno del patto che io ho


  11: 6 e q è il principio del loro lavoro; ora


  12: 7 ‘Io darò q paese alla tua progenie’. Ed


  15: 6 che gli contò q come giustizia.


  7 da Ur de’ Caldei per darti q paese,


  14 dopo q, se ne partiranno con grandi


  18 ‘Io do alla tua progenie q paese, dal


  17:10 Q è il mio patto che voi osserverete,


  11 e q sarà un segno del patto fra me e voi.


  21 ti partorirà in q tempo, l’anno venturo’.


  18: 5 per q siete passati presso al vostro


  19: 7 ‘Deh, fratelli miei, non fate q male!


  12 fa’ uscire da q luogo generi, figliuoli,


  13 poiché noi distruggeremo q luogo,


  14 ‘Levatevi, uscite da q luogo, perché


  20: 5 Io ho fatto q nella integrità del mio


  6 tu hai fatto q nella integrità del tuo


  10 ‘A che miravi, facendo q?’


  11 Certo, in q luogo non c’è timor di Dio;


  13 io le dissi: Q è il favore che tu mi farai;


  16 q ti sarà un velo sugli occhi di fronte a


  21:12 ‘Q non ti dispiaccia, a motivo del


  26 ‘Io non so chi abbia fatto q; tu stesso


  30 affinché q mi serva di testimonianza


  30 che io ho scavato q pozzo’.


  22:14 Per q si dice oggi: ‘Al monte


  16 siccome tu hai fatto q e non m’hai


  20 avvenne che fu riferito ad Abrahamo q:


  23:19 Dopo q, Abrahamo seppellì Sara sua


  24: 5 donna non vorrà seguirmi in q paese;


  7 Io darò alla tua progenie q paese, - egli


  8 allora sarai sciolto da q giuramento che


  14 da q comprenderò che tu hai usato


  25:30 Per q fu chiamato Edom.


  26: 3 Soggiorna in q paese, e io sarò teco e ti


  10 ‘Che cos’è q che ci hai fatto? Poco è


  21 e per q ancora quelli altercarono. E


  33 Per q la città porta il nome di Beer-


  28:15 tu andrai, e ti ricondurrò in q paese;


  16 ‘Certo, l’Eterno è in q luogo ed io non


  17 ‘Com’è tremendo q luogo! Questa non


  20 se mi guarda durante q viaggio che fo,


  29:33 e però m’ha dato anche q figliuolo’. E


  34 Per q fu chiamato Levi.


  31:13 Ora lèvati, partiti da q paese, e torna al


  48 ‘Q mucchio è oggi testimonio fra me e


  51 ‘Ecco q mucchio di pietre, ed ecco il


  52 Sia q mucchio un testimonio


  52 e sia q monumento un testimonio che io


  52 non passerò oltre q mucchio per andare


  52 e che tu non passerai oltre q mucchio


  52 e q monumento, per far del male.


  32: 2 li vide, disse: ‘Q è il campo di Dio’; e


  10 io passai q Giordano col mio bastone, e


  17 a chi appartiene q gregge che va


  19 ‘In q modo parlerete a Esaù, quando lo


  32 Per q, fino al dì d’oggi, gl’Israeliti non


  33:15 Ma Giacobbe rispose: ‘E perché q?


  17 per q quel luogo fu chiamato Succoth.


  34:14 q, per noi, sarebbe un obbrobrio.


  35:20 Q è il monumento della tomba di


  36:24 Q è quell’Ana che trovò le acque calde


  43 Q è Esaù, il padre degli Edomiti.


  37:10 ‘Che significa q sogno che hai avuto?


  21 Ruben udì q, e lo liberò dalle loro mani.


  38:13 Di q fu informata Tamar, e le fu detto:


  23 io ho mandato q capretto, e tu non l’hai


  25 di chi siano q sigillo,


  25 questi cordoni e q bastone’.


  28 dicendo: ‘Q qui esce il primo’.


  29 Per q motivo gli fu messo nome Perets.


  39: 9 Come dunque potrei io fare q gran male


  19 gli diceva: ‘Il tuo servo m’ha fatto q!’


  41:24 Io ho raccontato q ai magi; ma non c’è


  28 Q è quel che ho detto a Faraone: Iddio


  38 noi trovare un uomo pari a q,


  39 Iddio t’ha fatto conoscere tutto q, non


  42:18 ‘Fate q, e vivrete; io temo Iddio!


  22 Non commettete q peccato contro il


  28 ‘Che è mai q che Dio ci ha fatto?’


  33 Da q conoscerò se siete gente sincera;


  36 Tutto q cade addosso a me!’


  38 suo fratello è morto, e q solo è rimasto:


  43: 6 ‘Perché m’avete fatto q torto di dire a


  11 ‘Se così è, fate q: Prendete ne’ vostri


  11 delle cose più squisite di q paese,


  29 ‘È q il vostro fratello più giovine di cui


  44: 5 indovinare? Avete fatto male a far q!’


  17 disse: ‘Mi guardi Iddio dal far q!


  20 il fratello di q è morto, talché egli è


  29 se mi togliete anche q, e se gli avviene


  45:15 E, dopo q, i suoi fratelli si misero a


  17 Fate q: caricate le vostre bestie, e


  19 Fate q: Prendete nel paese di Egitto de’


  23 e a suo padre mandò q: dieci asini


  47: 4 ‘Siam venuti per dimorare in q paese,


  14 Giuseppe portò q danaro nella casa di


  22 per q essi non venderono le loro terre.


  48: 4 e darò q paese alla tua progenie dopo di


  15 pastore dacché esisto fino a q giorno,


  18 perché q è il primogenito; metti la tua


  49:28 e q è quello che il loro padre disse loro,


  50:11 ‘Q è un grave lutto per gli Egiziani!’


  24 vi farà salire, da q paese, nel paese che


  Es 1:18 ‘Perché avete fatto q, e avete lasciato


  2: 6 ‘Q è uno de’ figliuoli degli Ebrei’.


  7 le donne ebree che t’allatti q bimbo?’.


  9 ‘Porta via q bambino, allattamelo, e io


  3:12 e q sarà per te il segno che son io che


  12 voi servirete Iddio su q monte’.


  20 ad esso; e, dopo q, vi lascerà andare.


  21 farò sì che q popolo trovi favore presso


  4: 5 ‘Q farai, disse l’Eterno, affinché


  17 prendi in mano q bastone col quale


  5: 1 Dopo q, Mosè ed Aaronne vennero a


  17 Per q dite: Andiamo a offrir sacrifizi


  22 perché hai fatto del male a q popolo?


  23 egli ha maltrattato q popolo, e tu non


  6:26 E q è quell’Aaronne e quel Mosè ai


  7:17 Da q conoscerai che io sono l’Eterno;


  23 e neanche di q fece alcun caso.


  8:19 dissero a Faraone: ‘Q è il dito di Dio’.


  23 Domani avverrà q miracolo’.


  9: 5 ‘Domani, l’Eterno farà q nel paese’.


  16 io t’ho lasciato sussistere per q: per


  10: 6 Detto q, voltò le spalle, e uscì dalla


  11 poiché q è quel che cercate’. E Faraone


  17 allontani da me q flagello mortale’.


  11: 8 al tuo seguito! E, dopo q, io partirò’. E


  12: 2 ‘Q mese sarà per voi il primo dei mesi:


  3 Il decimo giorno di q mese, prenda


  6 al quattordicesimo giorno di q mese, e


  24 Osservate dunque q come una


  25 conforme ha promesso, osservate q rito;


  26 vi diranno: Che significa per voi q rito?


  27 Q è il sacrifizio della Pasqua in onore


  13: 3 ‘Ricordatevi di q giorno, nel quale siete


  3 l’Eterno vi ha tratti fuori di q luogo,


  5 osserva q rito, in q mese.


  14 dicendo: Che significa q? gli


  14:12 Non è egli q che ti dicevamo in Egitto:


  15: 1 cantarono q cantico all’Eterno, e


  2 Q è il mio Dio, io lo glorificherò; è


  19 Q cantarono gl’Israeliti perché i cavalli


  16: 3 voi ci avete menati in q deserto per far


  15 ‘Q è il pane che l’Eterno vi dà a


  23 ‘Q è quello che ha detto l’Eterno:


  29 per q, nel sesto giorno egli vi dà del


  32 ‘Q è quello che l’Eterno ha ordinato:


  17: 4 dicendo: ‘Che farò io per q popolo?


  14 ‘Scrivi q fatto in un libro, perché se ne


  18:14 disse: ‘Che è q che tu fai col popolo?


  17 gli disse: ‘Q che tu fai non va bene.


  18 certamente: tu e q popolo ch’è teco;


  23 Se tu fai q, e se Dio te l’ordina, potrai


  23 e anche tutto q popolo arriverà


  19: 3 e annunzia q ai figliuoli d’Israele:


  20:24 di terra; e su q offri i tuoi olocausti, i


  22: 9 perduto del quale uno dica: ‘È q qui!’ la


  23:33 ai loro dèi, e q ti sarebbe un laccio.


  27:10 Q lato avrà venti colonne con le loro


  29: 1 Q è quello che farai per consacrarli


  38 Or q è ciò che offrirai sull’altare: due


  30:13 Daranno q: chiunque sarà compreso nel


  16 q danaro del riscatto e lo adoprerai per


  32: 4 ‘O Israele, q è il tuo dio che ti ha tratto


  5 Quando Aaronne vide q, eresse un


  8 O Israele, q è il tuo dio che ti ha tratto


  9 ‘Ho considerato bene q popolo; ecco, è


  13 darò alla vostra progenie tutto q paese


  18 ‘Q non è né grido di vittoria, né grido


  21 ‘Che t’ha fatto q popolo, che gli hai


  22 tu conosci q popolo, e sai ch’è inclinato


  24 nel fuoco, e n’è venuto fuori q vitello’.


  31 q popolo ha commesso un gran peccato,


  33:12 ‘Vedi, tu mi dici: Fa’ salire q popolo! e


  16 Q distinguerà me e il tuo popolo da tutti


  17 ‘Farò anche q che tu chiedi, poiché tu


  34: 3 non pascolino nei pressi di q monte’.


  9 perché q è un popolo di collo duro;


  32 Dopo q, tutti i figliuoli d’Israele si


  35: 4 ‘Q è quello che l’Eterno ha ordinato:


  Lev 1:13 Q è un olocausto, un sacrifizio di soave


  17 Q è un olocausto, un sacrifizio di soave


  2: 2 Q è un sacrifizio di soave odore, fatto


  3: 3 E di q sacrifizio di azioni di grazie


  5 faranno fumare tutto q sull’altare sopra


  5 Q è un sacrifizio di soave odore, fatto


  9 di q sacrifizio di azioni di grazie offrirà,


  11 sacerdote farà fumare tutto q sull’altare.


  16 sacerdote farà fumare tutto q sull’altare.


  4:20 Farà di q giovenco, come ha fatto del


  21 Q è il sacrifizio per il peccato della


  5: 9 Q è un sacrifizio per il peccato.


  19 Q è un sacrifizio di riparazione; quel


  6: 3 e mentendo a q proposito e giurando il


  28 q si strofini bene e si sciacqui con


  7: 5 sacerdote farà fumare tutto q sull’altare,


  5 Q è un sacrifizio di riparazione.


  36 Q l’Eterno ha ordinato ai figliuoli


  8: 5 ‘Q è quello che l’Eterno ha ordinato di


  9: 6 ‘Q è quello che l’Eterno vi ha ordinato;


  10: 3 ‘Q è quello di cui l’Eterno ha parlato,


  10 e q, perché possiate discernere ciò ch’è


  15 anche q apparterrà a te e ai tuoi figliuoli


  20 Quando Mosè udì q, rimase soddisfatto.


  11:37 che dev’esser seminato, q sarà puro;


  13:10 che q tumore ha fatto imbiancare il pelo


  14: 8 Dopo q potrà entrar nel campo, ma


  36 Dopo q, il sacerdote entrerà per


  15:25 o che avrà q flusso oltre il tempo de’


  16: 3 entrerà nel santuario in q modo:


  15 farà di q sangue quello che ha fatto del


  21 per mano di un uomo incaricato di q, lo


  26 e dopo q rientrerà nel campo.


  28 dopo q, rientrerà nel campo.


  17: 2 Q è quello che l’Eterno ha ordinato,


  11 Per q vi ho ordinato di porlo sull’altare


  23:27 Il decimo giorno di q settimo mese sarà


  34 quindicesimo giorno di q settimo mese


  24:10 e fra q figliuolo della donna israelita e


  26:18 se nemmeno dopo q vorrete darmi


  27 E se, nonostante tutto q, non volete


  44 nonostante tutto q, quando saranno nel


  Num 4: 4 Q è il servizio che i figliuoli di Kehath


  8 sopra q una coperta di pelli di delfino, e


  11 e sopra q una coperta di pelli di delfino;


  19 ma fate q per loro, affinché vivano e


  24 Q è il servizio delle famiglie dei


  31 Q è quanto è affidato alle loro cure e


  5: 8 q corpo del delitto restituito spetterà


  6:20 Dopo q, il nazireo potrà bere del vino.


  8:15 Dopo q, i Leviti verranno a fare il


  22 Dopo q, i Leviti vennero a fare il loro


  24 ‘Q è quel che concerne i Leviti: da


  9: 3 il quattordicesimo giorno di q mese,


  11:11 addosso il carico di tutto q popolo?


  12 L’ho forse concepito io tutto q popolo?


  13 io della carne da dare a tutto q popolo?


  14 da me solo, portare tutto q popolo; è un


  21 ‘Q popolo, in mezzo al quale mi trovo,


  13:31 capaci di salire contro q popolo; perché


  14: 2 o fossimo pur morti in q deserto!


  11 a quando mi disprezzerà q popolo?


  13 tu hai fatto salire q popolo per la tua


  14 sarà risaputa dagli abitanti di q paese.


  14 tu, o Eterno, sei nel mezzo di q popolo,


  15 se fai perire q popolo come un sol


  16 di far entrare q popolo nel paese che


  19 Deh, perdona l’iniquità di q popolo,


  19 nel modo che hai perdonato a q popolo


  29 I vostri cadaveri cadranno in q deserto;


  32 i vostri cadaveri cadranno in q deserto.


  35 in q deserto saranno consunti; quivi


  16: 4 Quando Mosè ebbe udito q, si prostrò


  6 Fate q: prendete de’ turiboli, tu, Kore, e


  11 E per q tu e tutta la gente che è teco vi


  28 ‘Da q conoscerete che l’Eterno mi ha


  18: 9 Q ti apparterrà fra le cose santissime


  11 Q ancora ti apparterrà: i doni che i


  24 per q dico di loro: Non possederanno


  19: 2 ‘Q è l’ordine della legge che l’Eterno


  20: 4 la raunanza dell’Eterno in q deserto per


  5 per menarci in q tristo luogo? Non è un


  10 farem noi uscir dell’acqua da q sasso?’


  21: 2 ‘Se tu dài nelle mie mani q popolo, le


  5 d’Egitto per farci morire in q deserto?


  5 è nauseata di q cibo tanto leggero’.


  14 Per q è detto nel Libro delle Guerre


  17 che Israele cantò q cantico: Scaturisci,


  27 Per q dicono i poeti: Venite a


  22: 3 e Moab ebbe grande paura di q popolo,


  6 e maledicimi q popolo; poiché è troppo


  17 te ne prego, e maledicimi q popolo’.


  34 ora, se q ti dispiace, io me ne ritornerò’.


  24:14 io t’annunzierò ciò che q popolo farà al


  27:11 Q sarà per i figliuoli d’Israele una


  12 ‘Sali su q monte di Abarim e contempla


  28: 3 Q è il sacrifizio mediante il fuoco, che


  29: 7 Il decimo giorno di q settimo mese


  30: 1 ‘Q è quel che l’Eterno ha ordinato:


  4 non dice nulla a q proposito, tutti i voti


  7 non dice nulla a q proposito, i voti di lei


  11 se il marito non dice nulla a q proposito


  14 non ha detto nulla a q proposito il


  31:19 e q, tanto per voi quanto per i vostri


  21 ‘Q è l’ordine della legge che l’Eterno


  32: 5 ai tuoi servi il possesso di q paese, e


  15 e voi farete perire tutto q popolo’.


  20 ‘Se fate q, se vi armate per andare a


  22 e q paese sarà vostra proprietà davanti


  34: 2 q sarà il paese che vi toccherà come


  13 ‘Q è il paese che vi distribuirete a sorte,


  36: 6 Q è quel che l’Eterno ha ordinato


  Dt 1: 4 Q avvenne dopo ch’egli ebbe sconfitto


  27 per q ci ha fatti uscire dal paese


  31 fatto, finché siete arrivati a q luogo’.


  32 Nonostante q, non aveste fiducia


  38 metterà Israele in possesso di q paese.


  2: 3 girato abbastanza attorno a q monte;


  7 tuo viaggio attraverso q gran deserto;


  20 (Anche q paese era reputato paese di


  3:12 che c’impossessammo di q paese;


  18 il vostro Dio, vi ha dato q paese perché


  27 poiché tu non passerai q Giordano.


  28 lui che lo passerà alla testa di q popolo,


  4:22 Poiché, io dovrò morire in q paese,


  5: 3 non fermò q patto coi nostri padri, ma


  25 giacché q gran fuoco ci consumerà; se


  28 le parole che q popolo ti ha rivolte;


  8:15 attraverso q grande e terribile deserto,


  9: 4 ha fatto entrare in possesso di q paese’;


  6 Dio, ti dà il possesso di q buon paese;


  7 fino al vostro arrivo in q luogo, siete


  13 dicendo: ‘Io l’ho visto q popolo; ecco,


  27 guardare alla caparbietà di q popolo, e


  11: 5 deserto, fino al vostro arrivo in q luogo;


  14:25 terrai stretto in mano q danaro, andrai


  15:10 perché, a motivo di q, l’Eterno, l’Iddio


  11 perciò io ti do q comandamento, e ti


  15 perciò io ti do oggi q comandamento.


  18: 3 Or q sarà il diritto de’ sacerdoti sul


  16 e non vegga più q gran fuoco, ond’io


  21: 7 nostre mani non hanno sparso q sangue,


  20 ‘Q nostro figliuolo è caparbio e ribelle;


  22: 7 e q, affinché tu sii felice e prolunghi i


  24:13 e q ti sarà contato come un atto di


  25: 3 di molto q numero di colpi.


  6 q nome non sia estinto in Israele.


  26: 9 e ci ha condotti in q luogo


  9 e ci ha dato q paese, paese ove scorre il


  28:58 parole di questa legge, scritte in q libro,


  58 non temi q nome glorioso e tremendo


  29: 4 ma, fino a q giorno, l’Eterno non v’ha


  7 E quando siete arrivati a q luogo, e


  9 Osservate dunque le parole di q patto e


  14 soltanto fo io q patto e q giuramento,


  19 aver udito le parole di q giuramento, si


  20 tutte le maledizioni scritte in q libro si


  21 del patto scritto in q libro della legge.


  22 quando vedranno le piaghe di q paese e


  24 l’Eterno ha egli trattato così q paese?


  27 Per q s’è accesa l’ira dell’Eterno


  27 contro q paese per far venire su di esso


  27 tutte le maledizioni scritte in q libro;


  30:10 precetti scritti in q libro della legge,


  11 Q comandamento che oggi ti do, non è


  31: 2 detto: Tu non passerai q Giordano.


  7 tu entrerai con q popolo nel paese che


  16 e q popolo si leverà e si prostituirà,


  19 Scrivetevi dunque q cantico, e


  19 q cantico mi serva di testimonio contro


  21 q cantico leverà la sua voce contro di


  22 Mosè scrisse quel giorno q cantico, e lo


  26 ‘Prendete q libro della legge e mettetelo


  30 principio alla fine le parole di q cantico,


  32:27 e non l’Eterno, che ha fatto tutto q!’


  34 ‘Tutto q non è egli tenuto in serbo


  44 del popolo tutte le parole di q cantico.


  49 ‘Sali su q monte di Abarim, sul monte


  33: 7 E q è per Giuda. Egli disse: Ascolta, o


  34: 4 Q è il paese riguardo al quale io feci ad


  4 q giuramento: - Io lo darò alla tua


  6 nessuno fino a q giorno ha mai saputo


  Gs 1: 2 passa q Giordano,


  2 tu con tutto q popolo,


  6 tu metterai q popolo in possesso del


  8 Q libro della legge non si diparta mai


  11 di qui a tre giorni passerete q Giordano


  13 concesso requie, e vi ha dato q paese.


  2:14 se non divulgate q nostro affare; e


  20 E se tu divulghi q nostro affare, saremo


  3:10 ‘Da q riconoscerete che l’Iddio vivente


  4: 6 affinché q sia un segno in mezzo a voi.


  22 Israele passò q Giordano per l’asciutto.


  5: 4 Q fu il motivo per cui li circoncise: tutti


  5 Or tutto q popolo uscito dall’Egitto era


  6:26 Allora Giosuè fece q giuramento: ‘Sia


  7: 7 tu fatto passare il Giordano a q popolo


  25 L’Eterno conturberà te in q giorno!’ E


  8: 8 Badate bene, q è l’ordine ch’io vi do’.


  14 Quando il re d’Ai vide q, la gente della


  34 Dopo q, Giosuè lesse tutte le parole


  9:16 giorni dopo ch’ebber fermato q patto,


  24 per le nostre vite, ed abbiamo fatto q.


  10:13 Q non sta egli scritto nel libro del


  13: 6 pure a sorte l’eredità di q paese fra


  7 spartisci l’eredità di q paese fra nove


  14: 9 in quel giorno Mosè fece q giuramento:


  12 dammi q monte del quale l’Eterno parlò


  14 Per q Caleb, figliuolo di Gefunne, il


  15: 4 Q sarà, disse Giosuè, il vostro confine


  18:14 Q era il lato occidentale.


  19 Q era il confine meridionale.


  19:11 Q confine saliva a occidente verso


  22: 3 i vostri fratelli durante q lungo tempo,


  12 Quando i figliuoli d’Israele udiron q,


  22 o Dio, non ci salvare in q giorno!


  24 per tema di q: che, cioè, in avvenire, i


  28 diranno q a noi o ai nostri discendenti,


  23:13 periti e scomparsi da q buon paese che


  15 vi abbia sterminati di su q buon paese,


  Gd 2: 2 alleanza con gli abitanti di q paese;


  2 alla mia voce. Perché avete fatto q?


  4:14 poiché q è il giorno in cui l’Eterno ha


  5: 1 Debora cantò q cantico con Barak,


  6:13 è con noi, perché ci è avvenuto tutto q?


  29 dissero l’uno all’altro: ‘Chi ha fatto q?’


  29 ‘Gedeone, figliuolo di Joas ha fatto q’.


  7: 3 fa’ proclamar q, sì che il popolo l’oda:


  4 Quello del quale ti dirò: - Q vada teco


  4 del quale ti dirò: - Q non vada teco


  11 udrai quello che dicono; e, dopo q, le


  14 ‘Q non è altro che la spada di Gedeone,


  9:29 Ah, se avessi in poter mio q popolo, io


  38 Non è q il popolo che disprezzavi?


  46 all’udir q, si ritirarono nel torrione del


  11: 8 ‘Appunto per q torniamo ora da te,


  26 non gliele avete tolte durante q tempo?


  37 ‘Mi sia concesso q: lasciami libera per


  13:20 vedendo q, caddero con la faccia a


  14: 4 non sapevano che q veniva dall’Eterno,


  15: 6 E i Filistei chiesero: ‘Chi ha fatto q?’


  7 ‘Giacché agite a q modo, siate certi che


  11 Che è dunque q che ci hai fatto?’ Ed


  16: 4 Dopo q, s’innamorò di una donna della


  18: 3 che fai in q luogo? che hai tu qui?’


  4 ‘Mica mi ha fatto q e q: mi stipendia, e


  20: 3 Com’è stato commesso q delitto?’


  12 ‘Che delitto è q ch’è stato commesso


  21: 3 perché mai è avvenuto q in Israele che


  5 avean fatto q giuramento solenne


  11 E farete q: voterete allo sterminio ogni


  Rut 1:13 Vi asterreste voi per q dal maritarvi?


  1Sa 1:27 Pregai per aver q fanciullo; e l’Eterno


  4:14 ‘Che significa il chiasso di q tumulto?’


  6: 9 è quegli che ci ha fatto q gran male; se


  9 ma che q ci è avvenuto per caso’.


  17 Q è il numero delle emorroidi d’oro che


  20 in presenza dell’Eterno, di q Dio santo?


  8: 6 A Samuele dispiacque q lor dire:


  11 ‘Q sarà il modo d’agire del re che


  9:21 Perché dunque mi parli a q modo?’


  11:13 sarà messo a morte in q giorno, perché


  12: 2 dalla mia giovinezza fino a q giorno.


  8 e li fecero abitare in q luogo.


  19 abbiamo aggiunto q torto di chiedere


  20 è vero, voi avete fatto tutto q male;


  14:10 nostre mani. Q ci servirà di segno’.


  24 Saul fece fare al popolo q giuramento:


  28 fatto fare al popolo q giuramento:


  29 come l’aver gustato un po’ di q miele


  33 E q fu riferito a Saul e gli fu detto:


  35 q fu il primo altare ch’egli edificò


  15:14 ‘Che è dunque q belar di pecore che mi


  14 orecchi, e q muggir di buoi che sento?’


  16: 8 ‘L’Eterno non s’è scelto neppur q’.


  9 ‘L’Eterno non s’è scelto neppur q’.


  17:26 a quell’uomo che ucciderà q Filisteo e


  26 E chi è dunque q Filisteo,


  26 q incirconciso, che osa insultare le


  27 ‘Si farà q e q a colui che lo ucciderà’.


  33 andare a batterti con q Filisteo; poiché


  36 e q incirconciso Filisteo sarà come uno


  37 libererà anche dalla mano di q Filisteo’.


  55 ‘Abner, di chi è figliuolo q giovinetto?’


  56 Informati di chi sia figliuolo q ragazzo’.


  19: 6 e fece q giuramento: ‘Com’è vero che


  7 chiamò Davide e gli riferì tutto q. Poi


  19 Q fu riferito a Saul, dicendo: ‘Ecco,


  20: 3 Gionathan non sappia q, affinché non


  9 disse: ‘Lungi da te q pensiero! S’io


  42 abbiam fatto ambedue q giuramento nel


  21:15 che m’avete condotto q a fare il pazzo


  22:15 alcuna, piccola o grande, di tutto q’.


  24:12 puoi da q veder chiaro che non v’è


  25:27 ecco q regalo che la tua serva reca al


  31 non avrà q dolore e q rimorso d’avere


  26:16 Q che tu hai fatto non sta bene. Com’è


  27:11 Q fu il suo modo d’agire tutto il tempo


  28:10 nessuna punizione ti toccherà per q!’


  30:20 e quelli che menavano q bestiame e


  20 dicevano: ‘Q è il bottino di Davide!’


  2Sa 2: 1 Dopo q, Davide consultò l’Eterno,


  7: 4 fu diretta a Nathan in q modo:


  18 tu m’abbia fatto arrivare fino a q punto?


  19 E q è parso ancora poca cosa agli occhi


  28 e hai promesso q bene al tuo servo;


  10: 7 Quando Davide udì q, inviò contro di


  12: 5 colui che ha fatto q merita la morte;


  8 se q era troppo poco, io v’avrei


  11 si giacerà con esse in faccia a q sole;


  12 ma io farò q davanti a tutto Israele e in


  13:12 q non si fa in Israele; non commettere


  20 egli è tuo fratello; non t’accorare per q’.


  14: 7 In q modo spegneranno il tizzo che m’è


  19 non t’ha egli dato mano in tutto q?’ La


  15: 6 in q modo Absalom rubò il cuore alla


  16: 9 ‘Perché q can morto osa egli maledire il


  11 più lo può fare ora q Beniaminita!


  18 io sarò di colui che l’Eterno e q popolo


  17: 4 Q parlare piacque ad Absalom e a tutti


  15 e io ho consigliato in q e q modo.


  18:10 Un uomo vide q, e lo venne a riferire a


  26 E il re: ‘Anche q porta notizie’.


  19: 5 che in q giorno ha salvato la vita a te, ai


  20 e per q sono stato oggi il primo di tutta


  21 ‘Nonostante q, Shimei non dev’egli


  42 e perché vi adirate voi per q? Abbiam


  21: 1 ‘Q avviene a motivo di Saul e della sua


  14 Dopo q, Iddio fu placato verso il paese.


  17 gente di Davide gli fece q giuramento:


  18 Dopo q, ci fu un’altra battaglia coi


  22: 1 rivolse all’Eterno le parole di q cantico


  23:17 Q fecero quei tre prodi.


  22 Q fece Benaia, figliuolo di Jehoiada; e


  24: 3 signore prende egli piacere nel far q?’


  10 gravemente peccato in q che ho fatto;


  13 venne dunque a Davide, gli riferì q, e


  1Re 1:41 finir di mangiare, udirono q rumore;


  41 ‘Che vuol dire q strepito della città in


  45 Q è lo strepito che avete udito.


  3: 9 per q tuo popolo che è così numeroso?’


  11 disse: ‘Giacché tu hai domandato q, e


  13 E oltre a q io ti do quello che non mi


  23 dice: - Q ch’è vivo è il figliuolo mio, e


  5: 7 savio per regnare sopra q gran popolo’.


  11 Salomone dava tutto q a Hiram, anno


  7: 8 una casa dello stesso stile di q portico


  25 Q posava su dodici buoi, dei quali tre


  28 E il lavoro delle basi consisteva in q.


  8:18 hai fatto bene ad aver q in cuore;


  29 che il tuo servo farà rivolto a q luogo!


  30 quando pregheranno rivolti a q luogo;


  35 se essi pregano rivolti a q luogo, se


  43 e concedi a q straniero tutto quello che


  9: 8 ha egli trattato in tal guisa q paese e


  10:12 e di q legno di sandalo il re fece delle


  12 Di q legno di sandalo non ne fu più


  19 Q trono aveva sei gradini; la sommità


  25 cavalli e muli; e q avveniva ogni anno.


  11:10 e gli aveva ordinato, a q proposito, di


  11 ‘Giacché tu hai agito a q modo, e non


  17 q Hadad fuggì con alcuni Idumei, servi


  25 e q, oltre il male già fatto da Hadad.


  28 veduto come q giovine lavorava, gli


  31 io strappo q regno dalle mani di


  12: 6 voi di rispondere a q popolo?’


  7 ‘Se oggi tu ti fai servo di q popolo, se


  9 voi che rispondiamo a q popolo che


  10 ‘Ecco quel che dirai a q popolo che s’è


  24 perché q è avvenuto per voler mio’.


  27 Se q popolo sale a Gerusalemme per


  30 Q diventò un’occasione di peccato;


  13: 3 ‘Q è il segno che l’Eterno ha parlato:


  8 pane né berrò acqua in q luogo;


  9 q è l’ordine che m’è stato dato


  16 pane né berrò acqua teco in q luogo;


  33 Dopo q fatto, Geroboamo non si


  14: 2 di me che sarei stato re di q popolo.


  3 dirà quello che avverrà di q fanciullo’.


  10 per q ecco ch’io faccio scender la


  15:21 E quando Baasa ebbe udito q, cessò di


  17:21 ti prego, l’anima di q fanciullo in lui!’


  18:37 affinché q popolo riconosca che tu, o


  19: 3 Elia, vedendo q, si levò, e se ne andò


  20: 9 io lo farò; ma q non lo posso fare’.


  23 dèi di montagna; per q ci hanno vinti;


  24 tu fa’ q: leva ognuno di quei re dal suo


  34 con q patto ti lascerò andare’; così


  21:19 gli parlerai in q modo: - Così dice


  22:28 aggiunse: ‘Udite q, o voi, popoli tutti!’


  39 tutto q sta scritto nel libro delle


  2Re 1:13 Q terzo capitano di cinquanta uomini


  3:18 E q è ancora poca cosa agli occhi


  4:16 ‘L’anno prossimo, in q stesso tempo, tu


  43 Come fare a por q davanti a cento


  5:20 generoso con Naaman, con q Siro, non


  26 È forse q il momento di prender danaro,


  6:32 ma prima che q messo giungesse,


  32 che q figliuol d’un assassino manda


  33 ‘Ecco q male vien dall’Eterno; che ho


  7: 9 q è giorno di buone novelle, e noi ci


  17 ma q capitano fu calpestato dalla folla


  8: 5 e q è il suo figliuolo, che Eliseo ha


  13 ‘Ma che cos’è mai il tuo servo, q cane,


  9:26 il contraccambio qui in q campo, dice


  27 veduto q, prese la fuga per la strada


  10:19 Ma Jehu faceva q con astuzia, per


  14: 6 l’Eterno ha dato q comandamento:


  17: 7 Q avvenne perché i figliuoli d’Israele


  18:21 su q sostegno di canna rotta,


  22 adorerete soltanto dinanzi a q altare a


  25 contro q luogo per distruggerlo?


  25 Sali contro q paese e distruggilo’.


  19: 3 Q è giorno d’angoscia, di castigo,


  15 e davanti all’Eterno pregò in q modo:


  25 Da lungo tempo ho preparato q; dai


  29 E q, o Ezechia, ti servirà di segno:


  31 Q farà lo zelo ardente dell’Eterno degli


  22:13 alle parole di q libro che s’è trovato;


  13 ubbidito alle parole di q libro, e non


  16 io farò venire delle sciagure su q luogo


  17 la mia ira s’è accesa contro q luogo, e


  18 a consultare l’Eterno, gli direte q: Così


  19 ciò che io ho detto contro q luogo e


  20 ch’io farò piombare su q luogo’. - E


  23: 3 mettere in pratica le parole di q patto,


  21 che sta scritto in q libro del patto’.


  24: 3 Q avvenne solo per ordine dell’Eterno,


  4 Per q l’Eterno non volle perdonare.


  1Cr 7:23 q era avvenuto mentre avea l’afflizione


  11: 7 e per q essa fu chiamata ‘la città di


  19 Q fecero quei tre prodi.


  24 Q fece Benaia, figliuolo di Jehoiada; e


  12:23 Q è il numero degli uomini armati per


  15:22 la musica, perché era competente in q.


  17:16 m’abbia fatto arrivare fino a q punto?


  17 E q è parso ancora poca cosa agli occhi


  26 e hai promesso q bene al tuo servo;


  19: 8 Quando Davide udì q, inviò contro di


  21: 3 Perché il mio signore domanda egli q?


  8 gravemente peccato in q che ho fatto;


  10 ‘Va’, e parla a Davide in q modo:


  25: 1 e q è il numero di quelli che


  1 furono incaricati di q servizio.


  7 tutti quelli cioè ch’erano esperti in q,


  26:26 q Scelomith e i suoi fratelli erano


  27: 6 Q Benaia era un prode fra i trenta, e a


  24 sopra Israele a motivo di q censimento,


  28: 8 rimanere in possesso di q buon paese, e


  19 ‘Tutto q’, disse Davide, ‘tutto il piano


  29: 1 q palazzo non è destinato a un uomo,


  2Cr 1:10 come condurmi di fronte a q popolo;


  10 per q tuo popolo che è così numeroso?’


  11 ‘Giacché q è ciò che hai nel cuore, e


  12 oltre a q, ti darò ricchezze, beni e


  4: 4 Q posava su dodici buoi, dei quali tre


  6: 8 hai fatto bene ad aver q in cuore;


  20 che il tuo servo farà, rivòlto a q luogo!


  21 quando pregheranno, rivòlti a q luogo;


  26 se essi pregano rivòlti a q luogo, se


  33 e concedi a q straniero tutto quello che


  40 orecchie alla preghiera fatta in q luogo!


  7:12 mi sono scelto q luogo come casa dei


  15 attente alla preghiera fatta in q luogo;


  21 ha egli trattato in tal guisa q paese e


  9:11 e di q legno di sandalo il re fece delle


  11 Del legno come q non se n’era mai


  18 Q trono aveva sei gradini e una predella


  24 cavalli, muli; e q avveniva ogni anno.


  10: 6 voi di rispondere a q popolo?


  7 ‘Se ti mostri benevolo verso q popolo, e


  9 voi che rispondiamo a q popolo che


  10 ‘Ecco quel che dirai a q popolo che s’è


  11: 4 perché q è avvenuto per voler mio’.


  15:15 Tutto Giuda si rallegrò di q giuramento;


  16: 5 E quando Baasa ebbe udito q, cessò di


  9 In q tu hai agito da insensato; poiché,


  17:16 dopo q, Amasia, figliuolo di Zicri, il


  18:27 aggiunse: ‘Udite q, o voi, popoli tutti!’


  19: 2 Per q fatto hai attirato su di te l’ira


  20: 7 che cacciasti gli abitanti di q paese


  26 per q, quel luogo è stato chiamato Valle


  35 Dopo q, Giosafat, re di Giuda, si


  21:18 Dopo tutto q l’Eterno lo colpì con una


  25: 4 l’Eterno ha dato q comandamento:


  9 è in grado di darti molto più di q’.


  15 hai tu cercato gli dèi di q popolo, che


  16 perché hai fatto q, e non hai dato


  26:18 q non ti tornerà a gloria dinanzi a Dio,


  28:22 q medesimo re Achaz continuò più che


  29: 9 a causa di q, i nostri padri son periti di


  28 e tutto q continuò sino alla fine


  30: 9 e ritorneranno in q paese; giacché


  32: 9 Dopo q, Sennacherib, re d’Assiria,


  20 pregarono a q proposito, e alzarono fino


  33:14 Dopo q, Manasse costruì, fuori della


  34:21 alle parole di q libro che s’è trovato;


  21 tutto quello ch’è scritto in q libro’.


  24 io farò venire delle sciagure su q luogo


  25 la mia ira s’è riversata su q luogo, e non


  26 a consultare l’Eterno, gli direte q: Così


  27 udendo le sue parole contro q luogo e


  28 le sciagure ch’io farò venire su q luogo


  35: 7 e q proveniva dai beni particolari del re.


  20 Dopo tutto q, quando Giosia ebbe


  Esd 4: 5 e q durò per tutta la vita di Ciro, re di


  16 avrai più possessi da q lato del fiume’.


  22 E badate di non esser negligenti in q,


  5:17 il re il suo beneplacito a q riguardo’.


  6: 8 E q è l’ordine ch’io do relativamente al


  11 q è pure l’ordine ch’io do:


  11 Se qualcuno contravverrà a q decreto, si


  11 casa, per q motivo, diventi un letamaio.


  12 Io, Dario, ho emanato q decreto, sia


  7:17 cura di comprare con q danaro de’


  8:23 invocammo il nostro Dio a q proposito,


  35 capri: tutto q, in olocausto all’Eterno.


  9: 3 Quand’io ebbi udito q, mi stracciai le


  10 o nostro Dio, che direm noi dopo q?


  13 conservato di noi un residuo come q,


  10: 2 straniere prese dai popoli di q paese;


  2 rimane ancora, a q riguardo, una


  4 Lèvati, poiché q è affar tuo, e noi sarem


  11 Separatevi dai popoli di q paese e dalle


  13 e q non è affar d’un giorno o due,


  13 stati numerosi a commettere q peccato.


  15 Hubbetai, furono i soli ad opporsi a q;


  Neh 5:10 Vi prego, condoniamo loro q debito!


  19 tutto quello che ho fatto per q popolo.


  8: 9 ‘Q giorno è consacrato all’Eterno, al


  10 q giorno è consacrato al Signor nostro;


  11 ‘Tacete, perché q giorno è santo; non


  15 si dovea pubblicar q bando: ‘Andate al


  9:38 A motivo di tutto q, noi fermammo un


  12:32 e dietro q coro camminavano Hoshaia,


  13: 4 Or prima di q, il sacerdote Eliascib,


  6 Ma quando si faceva tutto q, io non ero


  14 Ricòrdati per q di me, o Dio mio, e non


  18 l’Iddio nostro fece, per q, cader su noi e


  22 Anche per q ricòrdati di me, o mio Dio,


  24 la lingua di q o quest’altro popolo.


  26 non peccò egli forse appunto in q? E,


  27 dir di voi che commettete q gran male,


  Est 4: 5 domandargli che cosa q significasse, e


  14 regina appunto per un tempo come q?’


  5:13 Ma tutto q non mi sodisfa finché


  6: 3 s’è dato a Mardocheo per q?’ Quelli


  7: 2 il re anche q secondo giorno disse a


  5 che ha tanta presunzione da far q?’


  9:17 Q avvenne il tredicesimo giorno del


  26 quello che avean visto a q proposito e


  Gb 1:22 In tutto q Giobbe non peccò e non


  2:10 In tutto q Giobbe non peccò con le sue


  6:10 Sarebbe q un conforto per me, esulterei


  8:18 q lo rinnega e gli dice: ‘Non ti ho mai


  10:13 in cuore! Sì, lo so, q meditavi:


  13: 1 Ecco, l’occhio mio tutto q l’ha veduto;


  16 Anche q servirà alla mia salvezza;


  28 q mio corpo si disfa come legno tarlato,


  14:22 q solo sente: che il suo corpo soffre,


  16: 8 di grinze e q testimonia contro a me, la


  19:26 sarà distrutto q corpo, senza la mia


  23:17 Q mi annienta: non le tenebre, non la


  31:28 (misfatto anche q punito dai giudici ché


  33:12 io ti rispondo: In q non hai ragione;


  29 Ecco, tutto q Iddio lo fa due, tre volte,


  34:16 Se tu se’ intelligente, ascolta q, porgi


  37:14 Porgi l’orecchio a q, o Giobbe; fermati,


  40: 2 ha egli una risposta a tutto q?


  42:16 Giobbe, dopo q, visse


  Sa 7: 3 se ho fatto q, se v’è perversità nelle mie


  18:* rivolse all’Eterno le parole di q cantico


  24: 8 Chi è q Re di gloria? È l’Eterno, forte


  10 Chi è q Re di gloria? È l’Eterno degli


  35:17 O Signore, fino a quando vedrai tu q?


  40: 3 Molti vedran q e temeranno e


  41:11 Da q io riconoscerò che tu mi gradisci,


  44:17 Tutto q ci è avvenuto. Eppure non


  48:14 q Dio è il nostro Dio in sempiterno; egli


  49: 1 Udite q, popoli tutti; porgete orecchio,


  50:22 Deh, intendete q, voi che dimenticate


  56: 9 Q io so: che Dio è per me.


  62:11 parlato una volta, due volte ho udito q:


  69:10 q è divenuto un motivo d’obbrobrio.


  73:16 Ho voluto riflettere per intender q, ma


  74:18 Ricordati q: che il nemico ha


  77:10 La mia afflizione sta in q, che la destra


  78:59 Dio udì q, e si adirò, prese Israele in


  81: 4 Poiché q è uno statuto per Israele, una


  87: 5 Q qui e quello là son nati in lei; e


  6 in rassegna i popoli: Q è nato là. Sela.


  89: 3 ho fatto q giuramento a Davide, mio


  92: 6 non conosce e il pazzo non intende q:


  102: 18 Q sarà scritto per l’età a venire, e il


  109: 27 che q è opera della tua mano, che sei tu,


  118: 24 Q è il giorno che l’Eterno ha fatto;


  119: 50 Q è il mio conforto nella mia afflizione;


  56 Q bene mi è toccato, di osservare i tuoi


  132: 11 fatto a Davide q giuramento di verità, e


  14 Q è il mio luogo di riposo in eterno; qui


  149: 9 Q è l’onore che hanno tutti i suoi fedeli.


  Pro 3: 8 q sarà la salute del tuo corpo, e un


  6: 3 Fa’ q, figliuol mio; disimpegnati,


  32 chi fa q vuol rovinar se stesso.


  29:21 q finirà per voler essere figliuolo.


  Ecc 1:10 della quale si dica: ‘Guarda q è nuovo?’


  17 che anche q è un correr dietro al vento.


  2: 1 Ed ecco che anche q è vanità.


  15 detto in cuor mio che anche q è vanità.


  19 saviezza sotto il sole. Anche q è vanità.


  21 Anche q è vanità, e un male grande.


  23 cuore non ha posa. Anche q è vanità.


  24 anche q ho veduto che viene dalla mano


  26 Anche q è vanità e un correre dietro al


  4: 4 Anche q è vanità e un correr dietro al


  16 Anche q è vanità e un correr dietro al


  5:10 trae profitto di sorta. Anche q è vanità.


  16 Anche q è un male grave: ch’ei se ne


  19 della sua fatica, è q un dono di Dio;


  6: 9 Anche q è vanità e un correr dietro al


  7: 6 è il riso dello stolto. Anche q è vanità.


  10 non è per sapienza che tu chiederesti q.


  12 ma l’eccellenza della scienza sta in q,


  15 ho veduto tutto q nei giorni della mia


  18 È bene che tu t’attenga fermamente a q,


  23 Io ho esaminato tutto q con sapienza.


  27 Ecco, q ho trovato, dice l’Ecclesiaste,


  29 Q soltanto ho trovato: che Dio ha fatto


  8: 2 ‘Osserva gli ordini del re’; e q, a


  9 Io ho veduto tutto q, ed ho posto mente


  10 nella città. Anche q è vanità.


  14 Io ho detto che anche q è vanità.


  15 q è quello che lo accompagnerà in


  9: 1 io ho applicato a tutto q il mio cuore, e


  3 Q è un male fra tutto quello che si fa


  13 anche q esempio di sapienza che m’è


  11: 6 lavori riuscirà meglio: se q o quello, o


  12:15 perché q è il tutto dell’uomo.


  Is 1:26 Dopo q, sarai chiamata ‘la città della


  5: 9 Q m’ha detto all’orecchio l’Eterno


  25 Per q avvampa l’ira dell’Eterno contro


  6: 7 ‘Ecco, q t’ha toccato le labbra, la tua


  9 Va’, e di’ a q popolo: Ascoltate, sì, ma


  10 Rendi insensibile il cuore di q popolo,


  7: 7 Q non avrà effetto; non succederà;


  8: 6 q popolo ha sprezzate le acque di Siloe


  11 non camminare per la via di q popolo,


  12 tutto ciò che q popolo chiama congiura;


  9: 6 q farà lo zelo dell’Eterno degli eserciti.


  10 Per q l’Eterno farà sorgere contro il


  15 Quelli che guidano q popolo lo sviano,


  14: 3 tu pronunzierai q canto sul re di


  16 È q l’uomo che faceva tremare la terra,


  26 Q è il piano deciso contro tutta la terra;


  27 L’Eterno degli eserciti ha fatto q piano;


  22:12 vi chiama in q giorno a piangere, a far


  15 Va’ a trovare q cortigiano, Scebna,


  23: 8 Chi mai ha decretato q contro Tiro, la


  13 di q popolo che già non esisteva, il


  25: 6 preparerà su q monte a tutti i popoli un


  9 q è il nostro Dio: in lui abbiamo


  9 Q è l’Eterno in cui abbiamo sperato;


  10 mano dell’Eterno riposerà su q monte,


  26: 1 si canterà q cantico nel paese di Giuda:


  27: 9 In q modo è stata espiata l’iniquità di


  9 e q è il frutto della rimozione del suo


  28:11 che l’Eterno parlerà a q popolo.


  12 riposare lo stanco; q è il refrigerio!’


  14 dominate q popolo di Gerusalemme!


  29 Anche q procede dall’Eterno degli


  29:11 dicendogli: ‘Ti prego, leggi q!’ il quale


  12 dicendogli: ‘Ti prego, leggi q!’ il quale


  13 q popolo s’avvicina a me colla bocca e


  14 continuerò a fare tra q popolo delle


  30: 7 per q io chiamo quel paese: ‘Gran


  9 Giacché q è un popolo ribelle, son de’


  16 nostri cavalli!’ E per q galopperete!...


  16 per q quelli che v’inseguiranno saranno


  36: 7 Vi prostrerete dinanzi a q altare qui?


  10 salito contro q paese per distruggerlo?


  10 Sali contro q paese e distruggilo!’


  37: 1 Quando il re Ezechia ebbe udito q, si


  3 Q giorno è giorno d’angoscia, di


  9 E com’ebbe udito q, inviò


  9 de’ messi ad Ezechia, con q messaggio:


  30 E q, o Ezechia, te ne sarà il segno:


  32 Lo zelo dell’Eterno degli eserciti farà q.


  38: 7 q ti sarà, da parte dell’Eterno, il segno


  39: 6 padri hanno accumulato fino a q giorno


  41: 4 Chi ha operato, chi ha fatto q? Colui


  20 che la mano dell’Eterno ha operato q, e


  26 Chi ha annunziato q fin dal principio


  42:22 ma q è un popolo saccheggiato e


  23 Chi di voi presterà orecchio a q? Chi


  44: 7 fin da quando fondai q popolo antico?


  15 tutto q serve all’uomo per far del fuoco,


  20 ‘Q che tengo nella mia destra non è una


  45: 8 tempo stesso. Io, l’Eterno, creo tutto q.


  46: 8 Ricordatevi di q, e mostratevi uomini!


  47: 7 cuore e non ricordasti la fine di tutto q.


  8 Or dunque ascolta q, o voluttuosa, che


  48: 1 Ascoltate q, o casa di Giacobbe, voi


  16 Avvicinatevi a me, ascoltate q: Fin dal


  49:20 ‘Q posto è troppo stretto per me; fammi


  50:11 Q avrete dalla mia mano; voi giacerete


  51:21 Perciò, ascolta or q, o infelice, ed


  56: 2 il figliuol dell’uomo che s’attiene a q,


  12 E il giorno di domani sarà come q, anzi


  57:11 Per q tu non mi temi più.


  58: 5 È q il digiuno di cui io mi compiaccio?


  5 è egli q che tu chiami un digiuno, un


  6 di cui mi compiaccio non è egli q: che


  7 Non è egli q: che tu divida il tuo pane


  59:21 q è il patto ch’io fermerò con loro: il


  63: 2 ‘Perché q rosso nel tuo manto, e perché


  Ger 2:12 O cieli, stupite di q; inorridite e restate


  17 Tutto q non ti succede egli perché hai


  35 eppure, dopo tutto q, tu dici: ‘Io sono


  3:10 nonostante tutto q, la sua perfida sorella


  25 nostra fanciullezza fino a q giorno; e


  4: 5 bandite q in Gerusalemme, e dite:


  10 tu hai dunque ingannato q popolo e


  11 In quel tempo si dirà a q popolo e a


  28 A motivo di q, la terra fa cordoglio, e i


  5:14 che q popolo sia come legno, e che quel


  19 il nostro Dio, ci ha egli fatto tutto q?’ tu


  20 Annunziate q alla casa di Giacobbe,


  21 Ascoltate ora q, o popolo stolto e senza


  23 Ma q popolo ha un cuore indocile e


  6:19 io fo venire su q popolo una calamità,


  21 io porrò dinanzi a q popolo delle pietre


  7: 3 ed io vi farò dimorare in q luogo.


  4 ‘Q è il tempio dell’Eterno, il tempio


  6 spargete sangue innocente in q luogo e


  7 io altresì vi farò abitare in q luogo, nel


  11 Ecco, tutto q io l’ho veduto, dice


  16 E tu non intercedere per q popolo, non


  20 il mio furore, si riversa su q luogo,


  23 ma q comandai loro: ‘Ascoltate la mia


  33 i cadaveri di q popolo serviran di pasto


  8: 5 q popolo di Gerusalemme si svia egli


  9:15 farò mangiar dell’assenzio a q popolo,


  24 ma chi si gloria si glorî di q: che ha


  10: 7 Poiché q t’è dovuto; giacché fra tutti i


  19 ‘Q è il mio male, e lo devo sopportare’.


  11: 2 ‘Ascoltate le parole di q patto, e parlate


  3 che non ascolta le parole di q patto,


  6 Ascoltate le parole di q patto, e


  7 fuori dal paese d’Egitto fino a q giorno,


  14 E tu non pregare per q popolo, non ti


  13: 9 ‘In q modo io distruggerò l’orgoglio di


  10 di q popolo malvagio che ricusa di


  13 d’ebbrezza tutti gli abitanti di q paese, i


  14:10 Così parla l’Eterno a q popolo: Essi


  11 ‘Non pregare per il bene di q popolo.


  13 io vi darò una pace sicura in q luogo’.


  15 vi sarà né spada né fame in q paese;


  15: 1 non si piegherebbe verso q popolo;


  20 Io ti farò essere per q popolo un forte


  16: 2 aver figliuoli né figliuole in q luogo.


  3 e alle figliuole che nascono in q paese,


  3 e ai padri che li generano in q paese:


  5 io ho ritirato da q popolo la mia pace, la


  6 Grandi e piccoli morranno in q paese;


  9 io farò cessare in q luogo, davanti ai


  10 che quando tu annunzierai a q popolo


  13 perciò io vi caccerò da q paese in un


  18: 6 io far di voi quello che fa q vasaio?


  19: 3 io fo venire sopra q luogo una calamità,


  4 hanno profanato q luogo, e vi hanno


  4 hanno riempito q luogo di sangue


  6 q luogo non sarà più chiamato ‘Tofet’,


  7 di Giuda e di Gerusalemme in q luogo,


  11 Così spezzerò q popolo e questa città,


  12 Così, dice l’Eterno, farò a q luogo ed ai


  21: 8 E a q popolo dirai: Così parla l’Eterno:


  22: 3 spargete sangue innocente, in q luogo.


  11 e ch’è uscito da q luogo: Egli non vi


  12 in cattività, e non vedrà più q paese.


  16 Q non è egli conoscermi? dice l’Eterno.


  21 Q è stato il tuo modo di fare fin dalla


  28 Q Conia è egli dunque un vaso


  23: 6 q sarà il nome col quale sarà chiamato:


  26 Fino a quando durerà q? Hanno essi in


  32 recare alcun giovamento a q popolo,


  33 Se q popolo o un profeta o un sacerdote


  24: 5 che ho mandati da q luogo in cattività


  6 su loro; e li ricondurrò in q paese; li


  8 quelli che son rimasti in q paese e


  25: 9 e le farò venire contro q paese e contro


  11 E tutto q paese sarà ridotto in una


  13 tutto ciò ch’è scritto in q libro, ciò che


  26:20 contro questa città e contro q paese, in


  27: 4 Direte q ai vostri signori:


  16 pure ai sacerdoti e a tutto q popolo, e


  22 e li farò risalire e ritornare in q luogo’.


  28: 3 io farò tornare in q luogo tutti gli arredi


  3 ha tolti da q luogo e ha portati a


  4 e ricondurrò in q luogo, dice l’Eterno,


  6 faccia tornare da Babilonia in q luogo


  11 In q modo io spezzerò il giogo di


  15 tu hai indotto q popolo a confidar nella


  29:10 parola, facendovi tornare in q luogo.


  24 il Nehelamita, gli parlerai in q modo:


  32 che abiti in mezzo a q popolo, ed egli


  31:26 A q punto mi sono svegliato e ho


  33 ma q è il patto che farò con la casa


  32:10 Scrissi tutto q in un atto, lo sigillai,


  15 de’ campi e delle vigne, in q paese’.


  20 fino a q giorno, miracoli e prodigi, e ti


  22 e desti loro q paese che avevi giurato ai


  36 Ma ora, in seguito a tutto q, così parla


  37 e li farò tornare in q luogo, e ve li farò


  41 e li pianterò in q paese con fedeltà, con


  42 venire su q popolo tutto q gran male,


  43 Si compreranno de’ campi in q paese,


  33: 2 Così parla l’Eterno, che sta per far q,


  10 In q luogo, del quale voi dite: ‘È un


  12 In q luogo ch’è deserto, dove non v’è


  16 e q è il nome onde sarà chiamato:


  24 tu posto mente alle parole di q popolo


  35:16 ma q popolo non mi ha ubbidito!


  36: 7 l’Eterno ha espresso contro q popolo,


  29 verrà certamente e distruggerà q paese


  37:18 i tuoi servitori o contro q popolo,


  19 contro di voi né contro q paese?


  38: 4 il bene, ma il male di q popolo’.


  20 la voce dell’Eterno in q che ti dico:


  40: 2 pronunziato q male contro q luogo;


  3 alla sua voce; perciò q v’è avvenuto.


  42: 2 il tuo Dio, per noi, per tutto q residuo


  10 Se continuate a dimorare in q paese, io


  13 Noi non rimarremo in q paese, - se non


  18 e non vedrete mai più q luogo.


  44: 7 Perché commettete q gran male contro


  23 v’è avvenuto q male che oggi si vede’.


  29 E q vi sarà per segno, dice l’Eterno,


  29 che io vi punirò in q luogo, affinché


  45: 4 lo sradicherò; e q farò in tutto il paese.


  46:10 Q giorno, per il Signore, per l’Eterno


  26 ma, dopo q, l’Egitto sarà abitato come


  48:11 per q ha conservato il suo sapore, e il


  49: 6 Ma, dopo q, io trarrò dalla cattività i


  51: 1 e contro gli abitanti di q paese, ch’è il


  6 q è il tempo della vendetta dell’Eterno;


  62 tu hai detto di q luogo che lo avresti


  63 E quando avrai finito di leggere q libro,


  52:28 Q è il popolo che Nebucadnetsar menò


  Lam 1:16 Per q, io piango; i miei occhi, i miei


  2:16 Sì, q è il giorno che aspettavamo; ci


  3:21 Q voglio richiamarmi alla mente,


  21 per q voglio sperare:


  5:17 Per q langue il nostro cuore,


  17 per q s’oscuran gli occhi nostri:


  Ez 1: 5 esseri viventi; e q era l’aspetto loro:


  2: 3 rivoltati contro di me fino a q giorno.


  3: 1 ciò che tu trovi; mangia q rotolo, e va’


  3 riempiti le viscere di q rotolo che ti do’.


  4: 3 Q sarà un segno per la casa d’Israele.


  4 metti su q lato l’iniquità della casa


  6:10 li ho minacciati di far loro q male.


  7:23 q paese è pieno di delitti di sangue, e


  12:22 Che proverbio è q che voi ripetete nel


  23 Io farò cessare q proverbio, e non lo si


  16:19 Q si fece! dice il Signore, l’Eterno.


  29 e neppure con q sei stata sazia.


  18: 2 dite nel paese d’Israele q proverbio:


  3 avrete più occasione di dire q proverbio


  13 e dà ad usura, q figlio vivrà egli? No,


  17 q figliuolo non morrà per l’iniquità del


  24 che ha commesso, per tutto q, morrà.


  26 e per q muore, muore per l’iniquità che


  19: 6 Q andava e veniva fra i leoni, e divenne


  20:27 padri m’hanno ancora oltraggiato in q,


  21:28 non vedono in q che una divinazione


  32 Ruina! ruina! ruina! Q farò di lei;


  22:28 intonacan loro tutto q con malta che


  23:11 E la sua sorella vide q, e nondimeno si


  38 anche q m’hanno fatto: in quel


  40 E, oltre a q, hanno mandato a cercare


  24: 2 scriviti la data di q giorno, di


  29:19 e q sarà il salario del suo esercito.


  33:18 l’iniquità, egli muore a motivo di q;


  19 diritto e la giustizia, a motivo di q, vive.


  34:18 poco il pascolare in q buon pascolo,


  36:37 Anche in q mi lascerò supplicare dalla


  37:19 e li unirò a q, ch’è il pezzo di legno di


  38:11 salirò contro q paese di villaggi aperti;


  12 contro q popolo raccolto di fra le


  16 Q avverrà alla fine de’ giorni: io ti


  39: 8 q è il giorno di cui io ho parlato.


  13 e per q ei salirà in fama il giorno in cui


  41: 4 e mi disse: ‘Q è il luogo santissimo’.


  43: 7 q è il luogo del mio trono, e il luogo


  45: 8 Q sarà territorio suo, suo possesso in


  46:16 q dono apparterrà ai suoi figliuoli; sarà


  17 q dono apparterrà al servo fino all’anno


  20 ‘Q è il luogo dove i sacerdoti faranno


  47:14 una parte di q paese, che io giurai di


  14 Q paese vi toccherà quindi in eredità.


  21 Dividerete così q paese fra voi, secondo


  48: 1 avranno q: dal confine orientale al


  21 alle parti; q sarà del principe; e la parte


  Dan 2:12 A q, il re s’adirò, montò in furia, e


  15 ‘Perché q decreto così perentorio da


  18 a proposito di q segreto, onde Daniele e


  30 q segreto m’è stato rivelato, non per


  36 Q è il sogno; ora ne daremo


  47 tu hai potuto rivelare q segreto’.


  3:16 abbiam bisogno di darti risposta su q.


  29 io faccio q decreto: che chiunque, a


  29 altro dio che possa salvare a q modo’.


  4:18 Q è il sogno che io, il re


  28 Tutto q avvenne al re Nebucadnetsar.


  5: 7 ‘Chiunque leggerà q scritto e me ne


  12 in lui, in q Daniele, a cui il re avea


  15 per leggere q scritto e per farmene


  16 se puoi leggere q scritto e farmene


  22 cuore, quantunque tu sapessi tutto q;


  25 Q è lo scritto ch’è stato tracciato:


  6: 3 Or q Daniele si distingueva più dei capi


  5 occasione alcuna d’accusar q Daniele,


  14 Quand’ebbe udito q, il re ne fu


  28 E q Daniele prosperò sotto il regno di


  7: 6 Dopo q, io guardavo, ed eccone


  7 Dopo q, io guardavo, nelle visioni


  16 gli domandai la verità intorno a tutto q;


  24 dieci re che sorgeranno da q regno; e,


  8: 5 E com’io stavo considerando q, ecco


  5 e q capro aveva un corno cospicuo fra i


  9:27 e q, finché la completa distruzione, che


  10:17 come potrebbe q servo del mio signore


  11:12 di migliaia, non sarà per q più forte.


  24 le fortezze; q, per un certo tempo.


  Os 4: 3 Per q il paese sarà in lutto, tutti quelli


  5: 1 Ascoltate q, o sacerdoti! State attenti,


  6: 5 Per q li taglio colla scure dei profeti, li


  7:10 e non lo cercano, nonostante tutto q.


  8: 6 Poiché vien da Israele anche q vitello;


  14: 2 e accetta q bene; e noi t’offriremo,


  Gl 1: 2 Udite q, o vecchi! Porgete orecchio, voi


  2:28 E, dopo q, avverrà che io spanderò il


  3: 9 Proclamate q fra le nazioni! Preparate


  Am 3: 9 Proclamate q sui palazzi d’Asdod e sui


  13 Ascoltate q e attestatelo alla casa di


  4:12 poiché io farò q contro di te, prepàrati,


  5: 1 q lamento ch’io pronunzio su voi, o


  7: 3 L’Eterno si pentì di q: ‘Ciò non


  6 L’Eterno si pentì di q: ‘Neppur quello


  8: 4 Ascoltate q, o voi che vorreste


  8 paese non tremerà esso a motivo di q?


  9:12 il mio nome, dice l’Eterno che farà q.


  Abd 20 I deportati di q esercito de’ figliuoli


  Gn 1:10 e gli dissero: ‘Perché hai fatto q?’


  3: 7 in Ninive un bando di q tenore:


  4: 2 ‘O Eterno, non è egli q ch’io dicevo,


  Mic 1: 5 E tutto q, per via della trasgressione di


  8 Per q io farò cordoglio e urlerò, andrò


  11 di Beth-Haetsel vi priva di q rifugio.


  2: 7 È q il suo modo d’agire? Le mie parole


  10 perché q non è luogo di riposo; a


  11 quello sarebbe l’oracolo di q popolo.


  Nah 2:11 Dov’è q ricetto di leoni,


  11 q luogo dove facevano il pasto i


  3: 4 E q a cagione delle tante fornicazioni


  Hab 1:12 tu l’hai posto, q popolo, per esercitare i


  16 Per q fa sacrifizi alla sua rete, e offre


  17 Dev’egli per q seguitare a vuotar la


  2:13 q non procede egli dall’Eterno che i


  Sof 1: 4 sterminerò da q luogo i resti di Baal, il


  2:10 Q avverrà loro per il loro orgoglio,


  Ag 1: 2 Q popolo dice: Il tempo non è giunto, il


  2: 9 in q luogo io darò la pace, dice l’Eterno


  11 sacerdoti sulla legge intorno a q punto:


  14 Così è q popolo, così è questa nazione


  15 a ciò ch’è avvenuto fino a q giorno,


  18 a ciò ch’è avvenuto fino a q giorno,


  19 Da q giorno, io vi benedirò’.


  Zac 3: 6 fece a Giosuè q solenne ammonimento:


  9 torrò via l’iniquità di q paese in un sol


  5: 3 sarà estirpato da q luogo, e ogni


  3 sarà estirpato da q luogo.


  6:15 Q avverrà se date veramente ascolto


  7: 3 e ai profeti, in q modo: ‘Dobbiam noi


  8: 6 Se q parrà maraviglioso


  6 agli occhi del resto di q popolo in quei


  11 son più per il rimanente di q popolo


  12 darò al rimanente di q popolo il


  11:13 per il vasaio, q magnifico prezzo al


  12: 2 e q concernerà anche Giuda, quando si


  Mal 2: 1 E ora, q comandamento è per voi, o


  4 ch’io v’ho mandato q comandamento


  12 A colui che fa q, l’Eterno sterminerà


  17 ‘In che lo stanchiamo noi?’ In q, che


  3:10 e mettetemi alla prova in q, dice


  Mat 1:18 di Gesù Cristo avvenne in q modo.


  2: 3 Udito q, il re Erode fu turbato, e tutta


  3:17 Q è il mio diletto Figliuolo nel quale mi


  8: 9 e al mio servo: Fa’ q, ed egli lo fa.


  10 E Gesù, udito q, ne restò maravigliato,


  27 Che uomo è mai q che anche i venti e il


  9:28 Credete voi ch’io possa far q? Essi gli


  12:27 Per q, essi stessi saranno i vostri


  32 non sarà perdonato né in q mondo né in


  13:15 cuore di q popolo s’è fatto insensibile,


  28 Un nemico ha fatto q. E i servitori gli


  52 Per q, ogni scriba ammaestrato pel


  15: 8 Q popolo mi onora con le labbra, ma il


  12 i Farisei, quand’hanno udito q discorso,


  16:17 carne e il sangue t’hanno rivelato q, ma


  22 Iddio, Signore; q non ti avverrà mai.


  17: 5 Q è il mio diletto Figliuolo, nel quale


  20 potrete dire a q monte: Passa di qui là,


  18: 4 si abbasserà come q piccolo fanciullo, è


  19:25 I suoi discepoli, udito q, sbigottirono


  26 Agli uomini q è impossibile; ma a Dio


  21: 4 Or q avvenne affinché si adempisse la


  21 ma se anche diceste a q monte: Togliti


  32 e voi, che avete veduto q, neppur poi vi


  22:38 Q è il grande e il primo comandamento.


  24: 6 perché bisogna che q avvenga, ma non


  8 tutto q non sarà che principio di dolori.


  14 E q evangelo del Regno sarà predicato


  43 Ma sappiate q, che se il padron di casa


  26:13 dovunque sarà predicato q evangelo,


  26 Prendete, mangiate, q è il mio corpo.


  28 tutti, perché q è il mio sangue,


  29 non berrò più di q frutto della vigna,


  39 è possibile, passi oltre da me q calice!


  42 possibile che q calice passi oltre da me,


  56 ma tutto q è avvenuto affinché si


  27:24 sono innocente del sangue di q giusto;


  37 Q È GESÙ, IL RE DE’ GIUDEI.


  28:14 E se mai q viene alle orecchie del


  Mar 1:27 Che cos’è mai q? È una dottrina nuova!


  38 poiché è per q che io sono uscito.


  44 e q serva loro di testimonianza.


  6:14 è per q che agiscono in lui le potenze


  35 Q luogo è deserto ed è già tardi;


  7: 6 Q popolo mi onora con le labbra, ma il


  9: 7 Q è il mio diletto figliuolo; ascoltatelo.


  21 Da quanto tempo gli avviene q? Ed egli


  10:30 il quale ora, in q tempo, non ne riceva


  11: 3 se qualcuno vi dice: Perché fate q?


  23 chi dirà a q monte: Togliti di là e gettati


  12:24 Gesù disse loro: Non errate voi per q,


  31 Il secondo è q: Ama il tuo prossimo


  13: 8 Q non sarà che un principio di dolori.


  14: 5 Q olio si sarebbe potuto vendere più di


  22 loro e disse: Prendete, q è il mio corpo.


  24 Q è il mio sangue, il sangue del patto, il


  36 ti è possibile; allontana da me q calice!


  58 disfarò q tempio fatto di man d’uomo, e


  72 Ed a q pensiero si mise a piangere.


  16:12 Or dopo q, apparve in altra forma a due


  Luc 1:18 disse all’angelo: A che conoscerò io q?


  34 disse all’angelo: Come avverrà q,


  36 e q è il sesto mese per lei, ch’era


  61 nel tuo parentado che porti q nome.


  66 e diceano: Che sarà mai q bambino?


  2: 2 Q censimento fu il primo fatto mentre


  12 E q vi servirà di segno: troverete un


  15 a Betleem e vediamo q che è avvenuto,


  4:18 per q egli mi ha unto per evangelizzare


  23 Certo, voi mi citerete q proverbio:


  43 poiché per q sono stato mandato.


  5:35 Ma verranno i giorni per q; e quando lo


  7: 4 Egli è degno che tu gli conceda q;


  6 Signore, non ti dare q incomodo,


  8 e al mio servitore: Fa’ q, ed egli lo fa.


  9 Udito q, Gesù restò maravigliato di lui;


  17 E q dire intorno a Gesù si sparse per


  8:11 Or q è il senso della parabola: Il seme è


  9:13 a comprar dei viveri per tutto q popolo.


  35 Q è il mio figliuolo, l’eletto mio;


  48 Chi riceve q piccolo fanciullo nel nome


  10:11 sappiate tuttavia q, che il regno di Dio


  28 hai risposto rettamente; fa’ q, e vivrai.


  11:38 E il Fariseo, veduto q, si maravigliò che


  49 E per q la sapienza di Dio ha detto: Io


  12:18 Q farò; demolirò i miei granai e ne


  39 Or sappiate q, che se il padron di casa


  56 mai non sapete discernere q tempo?


  13: 7 che vengo a cercar frutto da q fico, e


  16 non doveva esser sciolta da q legame in


  14: 9 non venga a dirti: Cedi il posto a q! e tu


  15:24 perché q mio figliuolo era morto, ed è


  30 ma quando è venuto q tuo figliuolo che


  32 perché q tuo fratello era morto, ed è


  16: 2 Che cos’è q che odo di te? Rendi conto


  8 i figliuoli di q secolo, nelle relazioni


  26 E oltre a tutto q, fra noi e voi è posta


  28 a venire in q luogo di tormento.


  17: 6 potreste dire a q moro: Sràdicati e


  16 ringraziandolo; e q era un Samaritano.


  18 dar gloria a Dio fuor che q straniero?


  18:15 ma i discepoli, veduto q, sgridavano


  22 E Gesù, udito q, gli disse: Una cosa ti


  26 quelli che udirono q, dissero: Chi


  30 riceva molte volte tanto in q tempo, e


  19: 9 poiché anche q è figliuolo d’Abramo:


  19 Ed egli disse anche a q: E tu sii sopra


  42 se tu pure avessi conosciuto in q giorno


  20:11 dopo aver battuto e vituperato anche q,


  12 ed essi, dopo aver ferito anche q, lo


  14 videro, fecero tra loro q ragionamento:


  17 Che vuol dir dunque q che è scritto: La


  34 I figliuoli di q secolo sposano e sono


  21:23 distretta nel paese ed ira su q popolo.


  22:17 disse: Prendete q e distribuitelo fra voi;


  19 Q è il mio corpo il quale è dato per voi:


  19 fate q in memoria di me.


  20 Q calice è il nuovo patto nel mio


  23 sarebbe mai quel di loro che farebbe q.


  37 che q che è scritto deve esser adempito


  42 se tu vuoi, allontana da me q calice!


  23: 6 Quando Pilato udì q, domandò se


  38 il suo capo: Q È IL RE DEI GIUDEI.


  46 rimetto lo spirito mio. E detto q spirò.


  48 che si erano raunate a q spettacolo,


  24:40 E detto q, mostrò loro le mani e i piedi.


  Gio 1:15 Era di q che io dicevo: Colui che vien


  2:11 Gesù fece q primo de’ suoi miracoli in


  12 Dopo q, scese a Capernaum, egli con


  19 Disfate q tempio, e in tre giorni lo farò


  20 è durata la fabbrica di q tempio e tu lo


  22 si ricordarono ch’egli avea detto q; e


  3:19 E il giudizio è q: che la luce è venuta


  4:12 nostro padre che ci dette q pozzo e ne


  18 non è tuo marito; in q hai detto il vero.


  20 I nostri padri hanno adorato su q monte,


  21 né su q monte né a Gerusalemme


  37 in q è vero il detto: L’uno semina e


  54 Q secondo miracolo fece di nuovo


  5:16 E per q i Giudei perseguitavano Gesù e


  28 Non vi maravigliate di q; perché l’ora


  34 ma dico q affinché voi siate salvati.


  6:50 Q è il pane che discende dal cielo,


  51 se uno mangia di q pane vivrà in


  58 Q è il pane che è disceso dal cielo; non


  58 chi mangia di q pane vivrà in eterno.


  60 Q parlare è duro; chi lo può ascoltare?


  61 di ciò, disse loro: Q vi scandalizza?


  65 Per q v’ho detto che niuno può venire a


  7:36 Che significa q suo dire: Voi mi


  39 Or disse q dello Spirito, che doveano


  8: 6 Or dicean q per metterlo alla prova, per


  23 voi siete di q mondo;


  23 io non sono di q mondo.


  47 Per q voi non le ascoltate; perché non


  9: 6 Detto q, sputò in terra, fece del fango


  19 È q il vostro figliuolo che dite esser


  20 Sappiamo che q è nostro figliuolo, e


  22 Q dissero i suoi genitori perché avean


  23 Per q dissero i suoi genitori: Egli è


  30 Q poi è strano: che voi non sappiate di


  39 son venuto in q mondo per fare un


  10:17 Per q mi ama il Padre; perché io


  11: 9 perché vede la luce di q mondo;


  26 crede in me, non morrà mai. Credi tu q?


  28 E detto q, se ne andò, e chiamò di


  29 udito q, si alzò in fretta e venne a lui.


  42 ma ho detto q a motivo della folla che


  43 E detto q, gridò con gran voce: Lazzaro


  51 Or egli non disse q di suo; ma siccome


  12:18 per q la folla gli andò incontro, perché


  25 chi odia la sua vita in q mondo, la


  27 Ma è per q che son venuto incontro a


  31 Ora avviene il giudizio di q mondo; ora


  31 cacciato fuori il principe di q mondo;


  34 Chi è q Figliuol dell’uomo?


  13: 1 l’ora di passare da q mondo al Padre,


  11 per q disse: Non tutti siete netti.


  35 Da q conosceranno tutti che siete miei


  14:30 perché viene il principe di q mondo. Ed


  15: 8 In q è glorificato il Padre mio: che


  12 Q è il mio comandamento: che vi


  17 Q vi comando: che vi amiate gli uni gli


  21 Ma tutto q ve lo faranno a cagion del


  16: 3 E q faranno, perché non hanno


  11 il principe di q mondo è stato giudicato.


  15 per q ho detto che prenderà del mio e


  17 Che cos’è q che ci dice: ‘Fra poco non


  18 Che cos’è q ‘fra poco’ che egli dice?


  18:22 E com’ebbe detto q, una delle guardie


  34 Dici tu q di tuo, oppure altri te l’hanno


  36 Il mio regno non è di q mondo;


  36 se il mio regno fosse di q mondo, i miei


  37 io sono re; io son nato per q,


  37 e per q son venuto nel mondo: per


  38 E detto q, uscì di nuovo verso i Giudei,


  19:24 Q dunque fecero i soldati.


  28 Dopo q, Gesù, sapendo che ogni cosa


  36 q è avvenuto affinché si adempisse la


  20:14 Detto q, si voltò indietro, e vide Gesù


  20 Pace a voi! E detto q, mostrò loro le


  22 E detto q, soffiò su loro e disse:


  30 miracoli, che non sono scritti in q libro;


  21:19 disse q per significare con qual morte


  24 Q è il discepolo che rende


  At 1: 6 è egli in q tempo che ristabilirai il


  11 Q Gesù che è stato tolto da voi ed


  17 ricevuto la sua parte di q ministerio.


  25 prendere in q ministerio ed apostolato il


  2:12 l’uno all’altro: Che vuol esser q?


  14 siavi noto q, e prestate orecchio alle


  16 ma q è quel che fu detto per mezzo del


  32 Q Gesù, Iddio l’ha risuscitato; del che


  3:12 israeliti, perché vi maravigliate di q? O


  4: 7 o in nome di chi avete voi fatto q?


  17 non parlino più ad alcuno in q nome.


  22 in cui q miracolo della guarigione era


  5: 4 Se q restava invenduto, non restava


  38 se q disegno o quest’opera è dagli


  6: 5 E q ragionamento piacque a tutta la


  14 distruggerà q luogo e muterà gli usi che


  7: 4 Iddio lo fece venire in q paese, che ora


  7 dopo q essi partiranno e


  7 mi renderanno il loro culto in q luogo.


  40 quant’è a q Mosè che ci ha condotti


  60 Signore, non imputar loro q peccato.


  60 E detto q si addormentò.


  8:21 Tu, in q, non hai parte né sorte alcuna;


  32 della Scrittura ch’egli leggeva, era q:


  34 disse: Di chi, ti prego, dice q il profeta?


  35 cominciando da q passo della Scrittura


  9:21 contro quelli che invocano q nome ed è


  10:16 E q avvenne per tre volte; e subito il


  29 È per q che, essendo stato chiamato,


  13: 8 (perché così s’interpreta q suo nome),


  17 L’Iddio di q popolo d’Israele elesse i


  27 avendo disconosciuto q Gesù e le


  17:18 Che vuol dire q cianciatore? E altri:


  32 Su q noi ti sentiremo un’altra volta.


  19: 5 Udito q, furon battezzati nel nome del


  10 q continuò due anni; talché tutti coloro


  14 E quelli che facevan q, eran sette


  17 E q venne a notizia di tutti, Giudei e


  26 che q Paolo ha persuaso e sviato gran


  27 che q ramo della nostra arte cada in


  40 possiamo giustificare q assembramento.


  21:11 e disse: Q dice lo Spirito Santo: Così


  23 Fa’ dunque q che ti diciamo: Noi


  28 q è l’uomo che va predicando a tutti e


  28 contro la legge, e contro q luogo; e oltre


  28 tempio, e ha profanato q santo luogo.


  22:26 il centurione, udito q, venne a riferirlo


  23: 1 fino a q giorno, mi son condotto


  7 E com’ebbe detto q, nacque contesa tra


  17 Mena q giovane al tribuno, perché ha


  18 m’ha pregato che ti meni q giovane, il


  24:14 Ma q ti confesso, che secondo la Via


  16 Per q anch’io m’esercito ad aver del


  18 Mentre io stavo facendo q, mi hanno


  26 per q lo mandava spesso a chiamare e


  26:10 E q difatti feci a Gerusalemme; e


  16 in piè; perché per q ti sono apparito: per


  17 liberandoti da q popolo e dai Gentili, ai


  21 Per q i Giudei, avendomi preso nel


  22 son durato fino a q giorno, rendendo


  26 q non è stato fatto in un cantuccio.


  27:21 e risparmiar così q pericolo e questa


  34 q contribuirà alla vostra salvezza;


  35 Detto q, preso del pane, rese grazie a


  28: 9 Avvenuto q, anche gli altri che aveano


  26 Va’ a q popolo e di’: Voi udrete coi


  27 il cuore di q popolo s’è fatto


  Rom 1:24 Per q, Iddio li ha abbandonati, nelle


  4:23 che q gli fu messo in conto di giustizia,


  5: 3 e non soltanto q, ma ci gloriamo anche


  11 E non soltanto q, ma anche ci gloriamo


  12 e in q modo la morte è passata su tutti


  6: 5 risurrezione simile alla sua, sapendo q:


  7: 4 e q affinché portiamo del frutto a Dio.


  24 chi mi trarrà da q corpo di morte?


  8:34 che è morto; e, più che q, è risuscitato;


  9:17 Appunto per q io t’ho suscitato: per


  10: 6 cielo? (q è un farne scendere Cristo) né:


  7 q è un far risalire Cristo d’infra i morti).


  11: 8 orecchi per non udire, fino a q giorno.


  25 non voglio che ignoriate q mistero,


  27 e q sarà il mio patto con loro, quand’io


  12: 2 non vi conformate a q secolo, ma siate


  13:11 E q tanto più dovete fare, conoscendo il


  14: 9 a q fine Cristo è morto ed è tornato in


  18 chi serve in q a Cristo, è gradito a Dio e


  15: 9 Per q ti celebrerò fra i Gentili e


  28 avrò compiuto q servizio


  28 e consegnato q frutto, andrò in Ispagna


  1Co 1:20 Dov’è il disputatore di q secolo? Iddio


  20 egli resa pazza la sapienza di q mondo?


  2: 6 una sapienza però non di q secolo


  6 né de’ principi di q secolo che stan per


  8 de’ principi di q mondo ha conosciuta;


  3:12 se uno edifica su q fondamento oro,


  17 di Dio è santo; e q tempio siete voi.


  18 s’immagina d’esser savio in q secolo,


  19 la sapienza di q mondo è pazzia presso


  4: 4 non per q però sono giustificato; ma


  17 Appunto per q vi ho mandato Timoteo,


  5:10 però coi fornicatori di q mondo, o con


  6: 5 Io dico q per farvi vergogna. Così non


  7: 6 Ma q dico per concessione, non per


  29 Ma q io dichiaro, fratelli, che il tempo è


  31 e quelli che usano di q mondo, come se


  31 perché la figura di q mondo passa.


  35 Or q dico per l’utile vostro proprio; non


  8: 9 q vostro diritto non diventi un intoppo


  9:12 Se altri hanno q diritto su voi, non


  12 noi non abbiamo fatto uso di q diritto;


  15 non ho scritto q perché si faccia così a


  11:22 Vi loderò io? In q io non vi lodo.


  24 Q è il mio corpo che è dato per voi;


  24 fate q in memoria di me.


  25 Q calice è il nuovo patto nel mio


  25 fate q, ogni volta che ne berrete, in


  26 ogni volta che voi mangiate q pane


  26 e bevete di q calice, voi annunziate la


  12:15 non per q non sarebbe del corpo.


  16 non per q non sarebbe del corpo.


  14:21 Io parlerò a q popolo per mezzo di


  15:50 Or q dico, fratelli, che carne e sangue


  53 che q corruttibile rivesta incorruttibilità,


  53 e che q mortale rivesta immortalità.


  54 quando q corruttibile avrà rivestito


  54 e q mortale avrà rivestito immortalità,


  2Co 1:12 Q, infatti, è il nostro vanto: la


  2: 9 poiché anche per q vi ho scritto: per


  4: 1 avendo q ministerio in virtù della


  4 l’iddio di q secolo ha accecato le menti,


  7 noi abbiamo q tesoro in vasi di terra,


  5: 5 Colui che ci ha formati per q stesso è


  18 tutto q vien da Dio che ci ha riconciliati


  7:11 q essere stati contristati secondo Iddio,


  8:13 q non si fa per recar sollievo ad altri ed


  18 abbiam mandato q fratello, la cui lode


  9: 3 non riesca vano per q rispetto; affinché,


  6 Or q io dico: chi semina scarsamente


  12 la prestazione di q servigio sacro non


  10: 7 consideri anche q dentro di sé: che


  9 Dico q perché non paia ch’io cerchi di


  11 Quel tale tenga q per certo: che quali


  11:10 q vanto non mi sarà tolto nelle contrade


  12:10 Per q io mi compiaccio in debolezze, in


  13 stato d’aggravio? Perdonatemi q torto.


  19 tutto q, diletti, per la vostra


  Gal 2: 4 e q a cagione dei falsi fratelli,


  10 e q mi sono studiato di farlo.


  3: 2 Q soltanto desidero saper da voi:


  Ef 1:21 che si nomina non solo in q mondo, ma


  2: 2 seguendo l’andazzo di q mondo,


  3:19 e di conoscere q amore che sorpassa


  4: 8 Egli è per q che è detto: Salito in alto,


  9 Or q è salito che cosa vuol dire se non


  17 Q dunque io dico ed attesto nel


  5:32 Q mistero è grande;


  32 dico q, riguardo a Cristo ed alla Chiesa.


  6: 2 è q il primo comandamento con


  12 i dominatori di q mondo di tenebre,


  18 ed a q vegliando con ogni perseveranza


  Fil 1: 6 avendo fiducia in q: che Colui che ha


  18 è annunziato; e io di q mi rallegro, e mi


  3:15 Sia q dunque il sentimento di quanti


  Col 1:27 la ricchezza della gloria di q mistero fra


  29 A q fine io m’affatico, combattendo


  2: 4 Q io dico affinché nessuno v’inganni


  3:20 cosa, poiché q è accettevole al Signore.


  4: 8 Ve l’ho mandato appunto per q;


  1Te 3: 3 stessi sapete che a q siamo destinati.


  4:10 fratelli, che vie più abbondiate in q, e vi


  15 q vi diciamo per parola del Signore: che


  5:24 che vi chiama, ed Egli farà anche q.


  2Te 2:14 A q Egli vi ha pure chiamati per mezzo


  3:10 vi comandavamo q: che se alcuno non


  17 q serve di segno in ogni mia epistola;


  1Ti 1:16 Ma per q mi è stata fatta misericordia,


  2: 3 Q è buono e accettevole nel cospetto di


  4:10 per q noi fatichiamo e lottiamo: perché


  5: 4 q è accettevole nel cospetto di Dio.


  6: 8 e di che coprirci, saremo di q contenti.


  17 A quelli che son ricchi in q mondo


  2Ti 1:15 Tu sai q: che tutti quelli che sono in


  2:19 portando q sigillo: ‘Il Signore conosce


  3: 1 Or sappi q, che negli ultimi giorni


  Tit 2:12 per vivere in q mondo temperatamente,


  Fne 15 per q, forse, egli è stato per breve


  Ebr 4: 5 e in q passo di nuovo: Non entreranno


  7: 1 q Melchisedec, re di Salem, sacerdote


  3 q Melchisedec rimane sacerdote in


  27 perché q egli ha fatto una volta per


  8: 1 delle cose che stiamo dicendo, è q: che


  3 che anche q Sommo Sacerdote abbia


  10 q è il patto che farò con la casa


  9: 2 e q si chiamava il Luogo santo.


  8 Lo Spirito Santo volea con q significare


  20 Q è il sangue del patto che Dio ha


  26 ché, in q caso, avrebbe dovuto soffrir


  10:16 Q è il patto che farò con loro dopo que’


  12:27 Or q ‘ancora una volta’ indica la


  13:17 affinché facciano q con allegrezza e


  Gia 1:19 Q lo sapete, fratelli miei diletti; ma sia


  4: 1 Non è egli da q: cioè dalle vostre


  15 saremo in vita e faremo q o quest’altro.


  1Pi 2: 8 ed a q sono stati anche destinati.


  19 Poiché q è accettevole: se alcuno, per


  21 Perché a q siete stati chiamati: poiché


  3: 9 a q siete stati chiamati onde ereditiate


  4: 1 anche voi armatevi di q stesso pensiero,


  6 per q è stato annunziato l’Evangelo


  16 ma glorifichi Iddio portando q nome.


  2Pi 1:17 Q è il mio diletto Figliuolo, nel quale


  20 sapendo prima di tutto q: che nessuna


  3: 3 sapendo q, prima di tutto: che negli


  5 costoro dimenticano q volontariamente:


  16 e q egli fa in tutte le sue epistole,


  1Gv 1: 5 Or q è il messaggio che abbiamo udito


  2: 3 E da q sappiamo che l’abbiam


  6 Da q conosciamo che siamo in lui: chi


  3: 1 Per q non ci conosce il mondo: perché


  8 Per q il Figliuol di Dio è stato


  10 Da q sono manifesti i figliuoli di Dio e i


  11 Poiché q è il messaggio che avete udito


  16 Noi abbiam conosciuto l’amore da q:


  17 Ma se uno ha dei beni di q mondo, e


  19 Da q conosceremo che siam della verità


  23 E q è il suo comandamento: che


  24 da q conosciamo ch’Egli dimora in noi:


  4: 2 Da q conoscete lo Spirito di Dio: ogni


  6 Da q conosciamo lo spirito della verità


  9 In q s’è manifestato per noi l’amor di


  10 In q è l’amore: non che noi abbiamo


  13 Da q conosciamo che dimoriamo in lui


  17 In q l’amore è reso perfetto in noi,


  17 tali siamo anche noi in q mondo.


  21 q è il comandamento che abbiam da lui:


  5: 2 Da q conosciamo che amiamo i


  3 Perché q è l’amor di Dio: che


  2Gv 6 E q è l’amore: che camminiamo


  6 Q è il comandamento che avete udito


  3Gv 10 e non contento di q, non solo non riceve


  Giu 5 che avete da tempo conosciuto tutto q,


  Ap 2: 4 Ma ho q contro di te: che hai lasciato il


  6 Ma tu hai q: che odii le opere dei


  20 Ma ho q contro a te: che tu tolleri


  7: 1 Dopo q, io vidi quattro angeli che


  19:16 e sulla coscia porta scritto q nome: RE


  22: 7 serba le parole della profezia di q libro.


  9 quelli che serbano le parole di q libro.


  10 le parole della profezia di q libro,


  18 ode le parole della profezia di q libro:


  18 suoi mali le piaghe descritte in q libro;


  19 città santa, delle cose scritte in q libro.


  queti


  Es 14:14 per voi, e voi ve ne starete q’.


  Gd 16: 2 tutta quella notte se ne stettero q


  queto


  Gb 31:34 al punto da starmene q e non uscir di


  qui


  Gen 7: 4 di q a sette giorni farò piovere sulla


  16:13 ‘Ho io, proprio q, veduto andarsene


  19:12 dissero a Lot: ‘Chi hai tu ancora q? fa’


  15 e le tue due figliuole che si trovan q,


  21:23 giurami q, nel nome di Dio, che tu non


  22: 5 ‘Rimanete q con l’asino; io ed il


  7 Abrahamo rispose: ‘Eccomi q, figlio


  24:13 Ecco, io sto q presso a questa sorgente;


  31:37 Mettilo q davanti ai miei e tuoi fratelli,


  33: 5 e disse: ‘Chi son questi q che hai teco?’


  34:21 ‘Questa è gente pacifica, q tra noi;


  37:17 ‘Son partiti di q, perché li ho uditi che


  38:21 ‘Q non c’è stata alcuna meretrice’.


  22 detto: Q non c’è stata alcuna meretrice’.


  28 dicendo: ‘Questo q esce il primo’.


  39:15 m’ha lasciato q la sua veste, ed è


  18 egli m’ha lasciato q la sua veste e se n’è


  40:15 anche q non ho fatto nulla da esser


  42:15 non uscirete di q prima che il vostro


  16 e voi resterete q in carcere, perché le


  19 uno di voi fratelli resti q incatenato


  28 restituito, ed eccolo q nel mio sacco’.


  43:18 ‘Siamo menati q a motivo di quel


  48: 9 miei figliuoli, che Dio mi ha dati q’. Ed


  50:25 allora, trasportate di q le mie ossa’.


  Es 11: 1 poi egli vi lascerà partire di q. Quando


  1 partire, egli addirittura vi caccerà di q.


  13:19 trasportate di q le mie ossa con voi’.


  22: 9 del quale uno dica: ‘È questo q!’ la


  24:14 ‘Aspettateci q, finché torniamo a voi.


  33: 1 ‘Va’ sali di q, tu col popolo che hai


  15 non vien meco, non ci far partire di q.


  21 ‘Ecco q un luogo presso a me; tu starai


  Num 14:19 a questo popolo dall’Egitto fin q’.


  21: 5 Poiché q non c’è né pane né acqua, e


  22: 8 ‘Alloggiate q stanotte; e vi darò la


  19 trattenetevi q, anche voi, stanotte,


  23: 1 ‘Edificami q sette altari


  1 preparami q sette giovenchi e sette


  13 tu, di q, non ne puoi vedere che una


  15 ‘Stattene q presso al tuo olocausto, e io


  29 ‘Edificami q sette altari,


  29 e preparami q sette giovenchi e sette


  32: 6 alla guerra e voi ve ne stareste q?


  16 ‘Noi edificheremo q dei recinti per il


  26 rimarranno q nelle città di Galaad;


  Dt 5: 3 che siam q oggi tutti quanti in vita.


  31 ma tu resta q meco, e io ti dirò tutti i


  9:12 ‘Lèvati, scendi prontamente di q,


  28 li ha fatti uscir di q per farli morire nel


  12: 8 Non farete come facciamo oggi q, dove


  29:15 ma con quelli che stanno q oggi con noi


  15 e con quelli che non son q oggi con noi.


  Gs 1:11 di q a tre giorni passerete questo


  2: 2 son venuti q stanotte per esplorare il


  4: 3 Pigliate di q, di mezzo al Giordano, dal


  9:25 Ed ora eccoci q nelle tue mani; trattaci


  18: 6 me la porterete q, e


  6 io ve le tirerò a sorte q, davanti


  8 e io vi tirerò a sorte le parti q, davanti


  21: 9 le città q menzionate per nome,


  Gd 4:20 C’è qualcuno q dentro? di’ di no’.


  6:18 non te ne andar di q prima ch’io torni


  11:39 Di q venne in Israele


  14:15 che? ci avete invitati q per spogliarci?’


  18: 3 che fai in questo luogo? che hai tu q?’


  19: 6 Ti prego, acconsenti a passar q la notte,


  9 ti prego, trattienti q questa notte; vedi,


  9 pernotta q, e il cuor tuo si rallegri; e


  20: 7 Eccovi q tutti, o figliuoli d’Israele;


  7 dite q il vostro parere, e che consigliate


  Rut 2: 8 e non t’allontanare di q, ma rimani con


  3:11 tutti q sanno che sei una donna


  13 Passa q la notte; e domattina, se quello


  18 Naomi disse: ‘Rimani q, figliuola mia,


  4: 1 vieni un po’ qua, e mettiti q a sedere!’


  2 della città, e disse loro: ‘Sedete q’. E


  1Sa 1:26 quella donna che stava q vicina a te, a


  7:12 dicendo: ‘Fin q l’Eterno ci ha soccorsi’.


  9:11 e chiesero loro: ‘È q il veggente?’


  10:12 Di q venne il proverbio: ‘Saul è


  12: 3 Eccomi q; rendete la vostra


  14:34 bue e la sua pecora, e di scannarli q; poi


  36 il sacerdote: ‘Accostiamoci q a Dio’.


  43 che avevo in mano; eccomi q: morrò!’


  21: 8 ‘Non hai tu q disponibile una lancia o


  9 q non ve n’è altra fuori di questa’. E


  23: 3 ‘Tu vedi che q in Giuda abbiam paura;


  24:12 guarda q nella mia mano il lembo del


  25:22 Fra q e lo spuntar del giorno, di tutto


  34 fra q e lo spuntar del giorno a Nabal


  29: 3 dissero: ‘Che fanno q questi Ebrei?’ E


  2Sa 1:10 e li ho portati q al mio signore’.


  11:12 ‘Trattienti q anche oggi, e domani ti


  13: 9 e disse: ‘Fate uscire di q tutta la gente’.


  20: 4 di Giuda entro tre giorni; e tu trovati q’.


  1Re 2:30 Quegli rispose: ‘No! voglio morir q!’ E


  18:10 Ei non è q, - faceva giurare il regno e la


  19: 9 in questi termini: ‘Che fai tu q, Elia?’


  13 fino a lui, e disse: ‘Che fai tu q, Elia?’


  20:22 di q ad un anno, il re di Siria salirà


  22: 7 ‘Non v’ha egli q alcun altro profeta


  2Re 2: 2 Elia disse ad Eliseo: ‘Fermati q, ti


  4 Elia gli disse: ‘Eliseo, fermati q, ti


  6 Elia gli disse: ‘Fermati q, ti prego,


  16 ‘Ecco q fra i tuoi servi cinquanta


  3:11 ‘Non v’ha egli q alcun profeta


  11 ‘V’è q Eliseo, figliuolo di Shafat, il


  7: 3 vogliam noi restar q finché moriamo?


  4 se restiamo q, morremo lo stesso. Or


  9:26 il contraccambio q in questo campo,


  10:23 guardate che non ci sia q con voi alcun


  1Cr 11: 5 dissero a Davide: ‘Tu non entrerai q’.


  13: 3 riconduciamo q da noi l’arca del nostro


  22: 1 E Davide disse: ‘Q sarà la casa di Dio,


  1 e q sarà l’altare degli olocausti per


  29:17 con gioia il tuo popolo che si trova q,


  2Cr 18: 6 ‘Non v’ha egli q alcun altro profeta


  31:10 ed ecco q la gran quantità ch’è rimasta’.


  35:23 ai suoi servi: ‘Portatemi via di q, perché


  Esd 4: 2 re d’Assiria, che ci fece salir q’.


  10:14 Rimangano dunque q i capi di tutta la


  Gb 31:40 Q finiscono i discorsi di Giobbe.


  38:11 e dissi: ‘Fin q tu verrai, e non oltre;


  11 q si fermerà l’orgoglio de’ tuoi flutti?’


  Sa 72:20 Q finiscono le preghiere di Davide,


  87: 5 Questo q e quello là son nati in lei; e


  132: 14 q abiterò, perché l’ho desiderata.


  Pro 25: 7 poiché è meglio ti sia detto: ‘Sali q’,


  Is 22:16 Che hai tu q, e chi hai tu q,


  16 che ti sei fatto scavar q un sepolcro?


  28:10 dopo regola, un poco q, un poco là!’


  13 un poco q, un poco là, ond’essi


  30:22 cosa impura, ‘Fuori di q’ direte loro!


  36: 7 Vi prostrerete dinanzi a questo altare q?


  52: 5 Ed ora che faccio io q, dice l’Eterno,


  Ger 8:14 ‘Perché ce ne stiamo q seduti?


  36:15 gli dissero: ‘Siediti, e leggilo q a noi’. E


  38:10 ‘Prendi teco di q trenta uomini, e tira su


  48:47 Fin q il giudizio su Moab.


  51:64 Fin q, le parole di Geremia.


  Lam 1:12 v’avvenga, o voi che passate di q!


  4:15 fra le nazioni: ‘Non restino più q!’


  Ez 8: 6 che la casa d’Israele commette q,


  9 che costoro commettono q’.


  17 le abominazioni che commette q,


  Dan 7:28 Q finirono le parole rivoltemi. Quanto a


  Gn 1: 6 e gli disse: ‘Che fai tu q a dormire?


  Hab 3:16 e io tremo q dove sto, a dover aspettare


  Zac 1:21 ma questi q vengono per spaventarle,


  3: 7 fra quelli che stanno q davanti a me.


  Mat 12: 6 v’è q qualcosa di più grande del


  41 di Giona; ed ecco q vi è più che Giona!


  42 ed ecco q v’è più che Salomone!


  14: 8 Dammi q in un piatto la testa di


  17 Non abbiam q altro che cinque pani e


  16:28 alcuni di coloro che son q presenti non


  17: 4 Signore, egli è bene che stiamo q;


  4 se vuoi, farò q tre tende: una per te, una


  20 a questo monte: Passa di q là, e passerà;


  20: 6 Perché ve ne state q tutto il giorno


  24: 2 Non sarà lasciata q pietra sopra pietra


  23 ‘Il Cristo eccolo q, eccolo là’, non lo


  26:36 Sedete q finché io sia andato là ed


  38 rimanete q e vegliate meco.


  50 gli disse: Amico, a far che sei tu q?


  28: 6 Egli non è q, poiché è risuscitato come


  Mar 6: 3 E le sue sorelle non stanno q da noi? E


  8: 4 si potrebbe mai saziarli di pane q, in un


  9: 1 che alcuni di coloro che son q presenti


  5 egli è bene che stiamo q; facciamo tre


  13:21 vi dice: «Il Cristo eccolo q, eccolo là»,


  14:32 Sedete q finché io abbia pregato.


  34 tristezza mortale; rimanete q e vegliate.


  16: 6 egli è risuscitato; non è q; ecco il luogo


  Luc 4: 9 tu sei Figliuolo di Dio, gettati giù di q;


  23 fa’ anche q nella tua patria tutto quello


  9:12 perché q siamo in un luogo deserto.


  27 alcuni di coloro che son q presenti non


  33 Maestro, egli è bene che stiamo q;


  11:31 ed ecco q v’è più che Salomone.


  32 di Giona; ed ecco q v’è più che Giona.


  13:31 Parti, e vattene di q, perché Erode ti


  15:17 abbondanza, ed io q mi muoio di fame!


  16:25 ma ora q egli è consolato, e tu sei


  26 quelli che vorrebbero passar di q a voi


  17:21 Eccolo q, o eccolo là; perché ecco, il


  23 E vi si dirà: Eccolo là, eccolo q; non


  22:38 Signore, ecco q due spade! Ma egli


  23: 5 dalla Galilea ed è giunto fin q.


  24: 6 Egli non è q, ma è risuscitato;


  41 disse loro: Avete q nulla da mangiare?


  Gio 2:16 disse: Portate via di q queste cose; non


  6: 9 V’è q un ragazzo che ha cinque pani


  11:21 Signore, se tu fossi stato q, mio fratello


  28 dicendole: Il Maestro è q, e ti chiama.


  32 Signore, se tu fossi stato q, mio fratello


  14:31 Levatevi, andiamo via di q.


  18:36 ma ora il mio regno non è di q.


  At 9:14 E q ha potestà dai capi sacerdoti


  21 ed è venuto q allo scopo di menarli


  10:21 qual è la cagione per la quale siete q?


  33 siamo tutti q presenti davanti a Dio, per


  16:28 ti far male alcuno, perché siam tutti q.


  25:10 Io sto q dinanzi al tribunale di Cesare,


  14 V’è q un uomo che è stato lasciato


  24 e voi tutti che siete q presenti con noi,


  24 s’è rivolta a me, e in Gerusalemme e q,


  26 l’ho menato q davanti a voi, e


  28:21 né è venuto q alcuno de’ fratelli a


  1Co 16: 9 perché una larga porta mi è q aperta ad


  2Co 8:10 E q vi do un consiglio; il che conviene


  Gal 3:28 Non c’è q né Giudeo né Greco; non c’è


  Col 3:11 Q non c’è Greco e Giudeo,


  1Te 3: 6 che Timoteo è giunto q da presso a voi


  Ebr 7: 8 e poi, q, quelli che prendon le decime


  18 Giacché q v’è bensì l’abrogazione del


  13:14 Poiché non abbiam q una città stabile,


  Gia 2: 3 Tu, siedi q in un posto onorevole; e al


  Ap 13:10 Q sta la costanza e la fede dei santi.


  18 Q sta la sapienza. Chi ha intendimento


  14:12 Q è la costanza dei santi che osservano


  17: 9 Q sta la mente che ha sapienza. Le sette


  quieta


  1Ti 2: 2 menare una vita tranquilla e q, in ogni


  quietamente


  2Te 3:12 il loro proprio pane, q lavorando.


  quietata


  Sa 131: 2 In verità ho calmata e q l’anima mia,


  quiete


  Dt 33:25 e duri quanto i tuoi giorni la tua q!


  1Cr 22: 9 sarà uomo tranquillo, e io gli darò q,


  18 e non v’ha egli dato q d’ogn’intorno?


  Sa 107: 29 Egli muta la tempesta in q, e le onde si


  Ecc 9:17 Le parole de’ savi, udite nella q, valgon


  1Te 4:10 in questo, e vi studiate di vivere in q,


  quieti


  Is 32:18 in dimore sicure, in q luoghi di riposo.


  quieto


  1Cr 4:40 e un paese vasto, q e tranquillo; poiché


  Sa 131: 2 com’è q il bimbo divezzato sul seno di


  quindi


  Gen 6: 3 suoi giorni saranno q centovent’anni’.


  20: 6 t’ho q preservato dal peccare contro di


  37:17 andò q in traccia de’ suoi fratelli, e li


  47: 1 Giuseppe andò q a informare Faraone,


  Es 29: 8 Farai q accostare i suoi figliuoli, e li


  31:16 I figliuoli d’Israele q osserveranno il


  Lev 1: 6 Si trarrà q la pelle all’olocausto, e lo si


  17 Spaccherà q l’uccello per le ali, senza


  4: 7 Il sacerdote q metterà di quel sangue


  8:14 Fece q accostare il giovenco del


  18 Fece q accostare il montone


  28 Mosè q le prese dalle loro mani, e le


  30 Mosè prese q dell’olio dell’unzione e


  9:17 Presentò q l’oblazione; ne prese una


  13:13 divenuto tutto quanto bianco, q è puro.


  14:16 q il sacerdote intingerà il dito della sua


  19 sua impurità; q, scannerà l’olocausto.


  21:21 non s’accosti q per offrire il pane del


  Num 5:18 Il sacerdote farà q stare la donna in piè


  16:38 davanti all’Eterno e q son sacri; e


  19: 6 sacerdote prenderà q del legno di cedro,


  22:21 Balaam q si levò la mattina, sellò la sua


  Dt 2: 4 paura di voi; state q bene in guardia;


  27:10 Ubbidirai q alla voce dell’Eterno, del


  Gs 10:26 morire, q li appiccò a cinque alberi; e


  15: 4 passava q da Atsmon e continuava fino


  18:17 Si estendeva q verso il nord, e giungeva


  19 Il confine passava q per il versante


  24: 8 vi condussi q nel paese degli Amorei,


  27 essa servirà q da testimonio contro di


  Gd 9:49 Tutti tagliaron q anch’essi de’ rami,


  16:25 Fecero q uscir Sansone dalla prigione,


  31 q risalirono, e lo seppellirono fra


  1Sa 4: 4 Il popolo q mandò gente a Sciloh, e di


  5: 8 Mandaron q a convocare presso di loro


  11 Mandaron q a convocare tutti i principi


  10:21 Fece q accostare la tribù di Beniamino


  18: 4 Q Gionathan si tolse di dosso il


  24:14 io q non ti metterò le mani addosso.


  25:35 Davide q ricevé dalle mani di lei quello


  2Sa 3:19 q andò anche a trovar Davide a Hebron


  4:12 Presero q la testa di Jsh-Bosheth e la


  12:16 Davide q fece supplicazioni a Dio per il


  19:43 e q Davide è più nostro che vostro;


  1Re 5: 5 Ho q l’intenzione di costruire una casa


  9 q li farò sciogliere, e tu li prenderai; e


  12:28 Il re, q, dopo essersi consigliato, fece


  17:21 Si distese q tre volte sul fanciullo, e


  18:24 Q invocate voi il nome del vostro dio, e


  20:25 formati q un esercito pari a quello che


  27 q mossero contro i Sirî, e si


  2Re 4:31 Tornò q incontro ad Eliseo, e gli riferì


  7:12 sono q usciti dal campo a nascondersi


  9:34 poi entrò, mangiò e bevve, q disse:


  14:20 e q sepolto a Gerusalemme coi suoi


  27 q li salvò, per mano di Geroboamo,


  17:26 Fu q detto al re d’Assiria: ‘Le genti che


  2Cr 12: 5 me, q anch’io ho abbandonato voi nelle


  25:28 e q sepolto coi suoi padri nella città di


  Esd 2:62 furon q esclusi, come impuri, dal


  7:17 Tu avrai q cura di comprare con questo


  Neh 7:64 e furon q esclusi, come impuri, dal


  Est 3: 8 non conviene q che il re lo tolleri.


  9:26 Conforme q a tutto il contenuto di


  Gb 33: 7 di me non potrà q sgomentarti, e il peso


  Sa 93: 1 il mondo q è stabile, e non sarà smosso.


  96:10 il mondo q è stabile e non sarà smosso;


  Pro 20:24 come può q l’uomo capir la propria


  Ez 47:14 Questo paese vi toccherà q in eredità.


  Dan 2:24 Daniele entrò q da Arioc, a cui il re


  3: 7 Non appena q tutti i popoli ebbero


  6: 9 re Dario q firmò il decreto e il divieto.


  Mat 22: 8 Q disse ai suoi servitori: Le nozze, sì,


  Luc 16: 5 Chiamati q a sé ad uno ad uno i debitori


  24:26 cose ed entrasse q nella sua gloria?


  Gio 5:19 Gesù q rispose e disse loro: In verità, in


  6:11 Gesù q prese i pani; e dopo aver rese


  13 Essi q li raccolsero, ed empiron dodici


  15 Gesù q, sapendo che stavan per venire a


  33 e dà vita al mondo. Essi q gli dissero:


  7: 6 Gesù q disse loro: Il mio tempo non è


  9:11 Io q sono andato, e mi son lavato e ho


  11:47 I capi sacerdoti q e i Farisei radunarono


  54 Gesù q non andava più apertamente fra


  12:34 La moltitudine q gli rispose: Noi


  13:24 Simon Pietro q gli fe’ cenno e gli disse:


  18:24 Q Anna lo mandò legato a Caiàfa,


  31 Pilato q disse loro: Pigliatelo voi, e


  21:11 Simon Pietro q montò nella barca, e tirò


  Rom 12: 3 io dico q a ciascuno fra voi che non


  13:10 l’amore, q, è l’adempimento della


  1Co 9:26 Io q corro ma non in modo incerto,


  14:11 Se q io non intendo il significato del


  2Co 5:14 solo morì per tutti, q tutti morirono;


  Gal 1:17 Arabia; q tornai di nuovo a Damasco.


  Ebr 13:13 Usciamo q fuori del campo e andiamo a


  quindicesimo


  Es 16: 1 il q giorno del secondo mese dopo la


  Lev 23: 6 e il q giorno dello stesso mese sarà la


  34 Il q giorno di questo settimo mese sarà


  39 Or il q giorno del settimo mese, quando


  Num 28:17 il q giorno di quel mese sarà giorno di


  29:12 Il q giorno del settimo mese avrete una


  33: 3 il q giorno del primo mese.


  1Re 12:32 nell’ottavo mese, nel q giorno del mese,


  33 Il q giorno dell’ottavo mese, mese che


  2Re 14:23 L’anno q di Amatsia, figliuolo di Joas,


  1Cr 24:14 il q, Bilga; il sedicesimo, Immer;


  25:22 il q fu Jeremoth, coi suoi figliuoli e i


  2Cr 15:10 terzo mese del q anno del regno d’Asa.


  Est 9:18 il q giorno si riposarono, e ne fecero un


  21 e il q giorno del mese d’Adar,


  Ez 32:17 dodicesimo anno, il q giorno del mese,


  45:25 Il settimo mese, il q giorno del mese,


  quindici


  Gen 7:20 salirono q cubiti al disopra delle vette


  Es 27:14 ci saranno q cubiti di cortine, con tre


  15 lato pure ci saranno q cubiti di cortine,


  38:14 dell’ingresso c’erano q cubiti di cortine,


  15 c’erano q cubiti di cortine, con le loro


  Lev 27: 7 tua stima sarà di q sicli per un maschio


  2Sa 9:10 Or Tsiba avea q figliuoli e venti servi.


  19:17 coi suoi q figliuoli e i suoi venti servi.


  1Re 7: 3 in numero di quarantacinque, q per fila.


  2Re 14:17 visse ancora q anni dopo la morte di


  20: 6 Aggiungerò alla tua vita q anni,


  2Cr 25:25 visse ancora q anni dopo la morte di


  Is 38: 5 io aggiungerò ai tuoi giorni q anni;


  Ez 45:12 q sicli, formeranno la vostra mina.


  Os 3: 2 la comprai dunque per q sicli d’argento,


  Gio 11:18 da Gerusalemme che circa q stadî;


  At 27:28 di nuovo, trovarono q braccia.


  Gal 1:18 per visitar Cefa, e stetti da lui q giorni;


  quindicimila


  Gd 8:10 col loro esercito di circa q uomini,


  quinta


  Gs 19:24 La q parte tirata a sorte toccò ai


  1Re 6:31 occupava la q parte della parete.


  Neh 6: 5 a dire la stessa cosa la q volta per


  quinto


  Gen 1:23 fu sera, poi fu mattina: e fu il q giorno.


  30:17 e partorì a Giacobbe un q figliuolo.


  41:34 prelevare il q delle raccolte del paese


  47:24 della raccolta, ne darete il q a Faraone,


  26 un q del reddito delle terre d’Egitto era


  Lev 5:16 aggiungendovi un q in più, e lo darà al


  6: 5 per intero e v’aggiungerà un q in più,


  19:25 E il q anno mangerete il frutto di quegli


  22:14 della cosa santa, aggiungendovi un q.


  27:13 aggiungerà un q alla tua stima.


  15 aggiungerà un q al prezzo della stima, e


  19 aggiungerà un q al prezzo della tua


  27 della tua stima, aggiungendovi un q; se


  31 della sua decima, vi aggiungerà il q.


  Num 5: 7 aggiungendovi in più un q, e lo darà a


  7:36 Il q giorno fu Scelumiel, figliuolo di


  29:26 Il q giorno offrirete nove giovenchi,


  33:38 il q mese, il primo giorno del mese.


  Gd 19: 8 Il q giorno egli si levò di buon’ora per


  2Sa 3: 4 il q fu Scefatia, figliuolo di Abital,


  1Re 14:25 L’anno q del regno di Roboamo,


  2Re 8:16 l’anno q di Joram, figliuolo di Achab,


  25: 8 il settimo giorno del q mese - era il


  1Cr 2:14 Nethaneel il quarto, Raddai il q,


  3: 3 il q fu Scefatia, di Abital; il sesto fu


  8: 2 Nohah il quarto, e Rafa il q.


  12:10 Mishmanna, il quarto; Geremia, il q;


  24: 9 il q, Malkija;


  25:12 il q fu Nethania, coi suoi figliuoli e i


  26: 3 Elam il q, Johanan il sesto, Eliehoenai


  4 Sacar il quarto, Nethanel il q,


  27: 8 Il q, per il q mese, era il capo


  2Cr 12: 2 E l’anno q del regno di Roboamo,


  Esd 7: 8 Esdra giunse a Gerusalemme il q mese,


  9 il primo giorno del q mese, assistito


  Ger 1: 3 in cattività, il che avvenne nel q mese.


  28: 1 l’anno quarto, il q mese, Anania,


  36: 9 l’anno q di Joiakim, figliuolo di Giosia,


  52:12 Or il decimo giorno del q mese - era il


  Ez 1: 1 trentesimo, il q giorno del quarto mese,


  2 Il q giorno del mese


  2 il q anno della cattività del re Joiakin),


  8: 1 il sesto anno, il q giorno del sesto mese,


  20: 1 anno, il decimo giorno del q mese, che


  33:21 il decimo mese, il q giorno del mese, un


  Zac 7: 3 noi continuare a piangere il q mese e a


  5 e fatto cordoglio il q e il settimo mese


  8:19 Il digiuno del quarto, il digiuno del q, il


  Ap 6: 9 E quando ebbe aperto il q suggello, io


  9: 1 Poi sonò il q angelo, e io vidi una stella


  16:10 Poi il q angelo versò la sua coppa sul


  21:20 il q di sardonico; il sesto di sardio; il


  quirinio


  Luc 2: 2 fatto mentre Q governava la Siria.


  quistioni


  2Ti 2:23 Ma schiva le q stolte e scempie,


  Tit 3: 9 Ma quanto alle q stolte, alle genealogie,


  quivi


  Gen 2: 8 e q pose l’uomo che aveva formato.


  12 q si trovan pure il bdellio e l’ònice.


  11: 2 nel paese di Scinear, e q si stanziarono.


  7 e confondiamo q il loro linguaggio,


  9 l’Eterno confuse q il linguaggio di tutta


  31 e, giunti a Charan, dimorarono q.


  12: 7 egli edificò q un altare all’Eterno che


  8 e q edificò un altare all’Eterno e invocò


  13: 4 e q Abramo invocò il nome dell’Eterno.


  18 Hebron; e q edificò un altare all’Eterno.


  19:20 lascia ch’io scampi q - non è essa


  21:33 e invocò q il nome dell’Eterno, l’Iddio


  22: 2 e offrilo q in olocausto sopra uno dei


  9 e Abrahamo edificò q l’altare, e vi


  23:13 da me, e io seppellirò q il mio morto’.


  24:54 ch’eran con lui, e passaron q la notte.


  25:10 Q furon sepolti Abrahamo e Sara sua


  26: 8 Ora, prolungandosi q il suo soggiorno,


  17 nella valle di Gherar, e q dimorò.


  25 egli edificò q un altare, invocò il nome


  25 E i servi d’Isacco scavaron q un pozzo.


  27:44 e trattienti q qualche tempo, finché il


  28:11 pose come suo capezzale, e si coricò q.


  29: 3 Q s’adunavano tutti i greggi; i pastori


  32:13 Ed egli passò q quella notte; e di quello


  30 E lo benedisse q. E Giacobbe chiamò


  33:20 Ed eresse q un altare, e lo chiamò El-


  35: 1 ‘Lèvati, vattene a Bethel, dimora q, e


  3 io farò q un altare all’Iddio che mi


  7 ed edificò q un altare, e chiamò quel


  7 perché q Iddio gli era apparso, quando


  38: 2 Giuda vide q la figliuola di un


  39: 1 Ismaeliti che l’avevano menato q.


  11 e non c’era q alcuno della gente di casa;


  22 carcere; e nulla si faceva q senza di lui.


  41:12 Or c’era q con noi un giovane ebreo,


  43:25 inteso che rimarrebbero q a mangiare.


  30 entrò nella sua camera, e q pianse.


  44:14 casa di Giuseppe, il quale era ancora q;


  45:11 E q io ti sostenterò (perché ci saranno


  48: 7 e la seppellii q, sulla via di Efrata, che è


  49:31 Q furon sepolti Abrahamo e Sara sua


  31 q furon sepolti Isacco e Rebecca sua


  31 e q io seppellii Lea.


  Es 8:22 e q non ci saranno mosche, affinché tu


  15:25 Q l’Eterno dette al popolo una legge e


  27 e si accamparono q presso le acque.


  17: 3 Il popolo dunque patì q la sete, e


  19: 2 q si accampò Israele, dirimpetto al


  24:12 ‘Sali da me sul monte, e fermati q; e io


  25:22 Q io m’incontrerò teco; e di sul


  26:33 e q, al di là del velo, introdurrai l’arca


  29:42 dove io v’incontrerò per parlar q con te.


  34: 2 e presentati q a me in vetta al monte.


  5 si fermò q con lui e proclamò il nome


  28 E Mosè rimase q con l’Eterno quaranta


  Lev 8:31 e q la mangerete col pane che è nel


  16:23 per entrar nel santuario, e le deporrà q.


  Num 9:17 q i figliuoli d’Israele si accampavano.


  11:17 Io scenderò e parlerò q teco; prenderò


  14:35 deserto saranno consunti; q morranno’.


  19:18 gli utensili e tutte le persone che son q,


  20: 1 Q morì e fu sepolta Maria.


  26 q Aaronne sarà raccolto presso il suo


  28 Aaronne morì q sulla cima del monte.


  33: 9 e settanta palme; e q si accamparono.


  38 e q morì il quarantesimo anno dopo


  35:25 Q dimorerà, fino alla morte del sommo


  Dt 4:28 q servirete a dèi fatti da mano d’uomo,


  10: 5 e q stanno, come l’Eterno mi aveva


  6 Q morì Aaronne, e q fu sepolto; ed


  12: 5 per mettervi il suo nome; e q andrete;


  6 q recherete i vostri olocausti e i vostri


  7 e q mangerete davanti all’Eterno, ch’è


  14 e q farai tutto quello che ti comando.


  14:26 e q mangerai nel cospetto dell’Eterno,


  18: 7 Leviti che stanno q davanti all’Eterno,


  9 abominazioni delle nazioni che son q.


  21: 4 e q troncheranno il collo alla giovenca


  27: 5 Q edificherai pure un altare all’Eterno,


  7 e q mangerai e ti rallegrerai dinanzi


  28:36 e q servirai a dèi stranieri, al legno e


  65 ma l’Eterno ti darà q un cuor tremante,


  31:26 q rimanga come testimonio contro di te;


  33:19 e q offriranno sacrifizi di giustizia;


  21 q è la parte riserbata al condottiero, ed


  34: 5 Mosè, servo dell’Eterno, morì q, nel


  Gs 2: 1 per nome Rahab, e q alloggiarono.


  16 e nascondetevi q per tre giorni, fino al


  3: 1 e q fecero alto, prima di passarlo.


  4: 8 passar la notte, e q le collocarono.


  6:11 nel campo, e q passarono la notte.


  18: 1 e q rizzarono la tenda di convegno. Il


  10 q spartì il paese tra i figliuoli d’Israele,


  24:26 pietra e la rizzò q sotto la quercia


  Gd 6:24 Gedeone edificò q un altare all’Eterno,


  7: 4 e q io te ne farò la scelta. Quello del


  9:47 della torre di Sichem s’erano adunati q.


  14: 1 vide q una donna tra le figliuole de’


  10 e Sansone fece q un convito; perché


  16: 1 a Gaza, vide q una meretrice, ed entrò


  27 e tutti i principi de’ Filistei eran q;


  17: 7 il quale era un Levita, e abitava q.


  19: 4 mangiarono e bevvero e pernottarono q.


  7 del suocero, pernottò q di nuovo.


  10 Ma il marito non volle passar q la notte;


  11 città de’ Gebusei, e pernottiamo q’.


  26 e q rimase finché fu giorno chiaro.


  20:26 e rimasero q davanti all’Eterno, e


  27 del patto di Dio, in quel tempo, era q,


  21: 4 costruì q un altare, e offerse olocausti e


  9 si trovò che q non v’era alcuno degli


  Rut 1: 4 e dimoraron q per circa dieci anni.


  17 tu morrò anch’io, e q sarò sepolta.


  4: 1 porta della città e q si pose a sedere. Ed


  1Sa 1: 3 e q erano i due figliuoli di Eli, Hofni e


  22 all’Eterno e q rimanga per sempre’.


  28 E si prostraron q dinanzi all’Eterno.


  5: 9 trasportaron q l’arca dell’Iddio


  6:14 C’era q una gran pietra; essi spaccarono


  7: 6 e digiunarono q quel giorno, e dissero:


  17 q fungeva da giudice d’Israele,


  17 e q edificò un altare all’Eterno.


  11:15 e q, a Ghilgal, fecero Saul re davanti


  15 e q offrirono nel cospetto dell’Eterno


  14:34 propria mano il suo bue, e lo scannò q.


  21: 6 non v’era q altro pane tranne quello


  7 di tra i servi di Saul si trovava q,


  22: 1 lo seppero, scesero q per unirsi a lui.


  23:22 suol fermarsi, e chi l’abbia q veduto;


  24: 4 q era una spelonca, nella quale Saul


  31:12 tornarono a Jabes, e q li bruciarono.


  2Sa 2: 4 e unsero q Davide come re della casa di


  18 V’erano q i tre figliuoli di Tseruia,


  3:27 e q lo colpì nell’inguine, sì ch’egli ne


  5:13 quando fu q giunto da Hebron, e gli


  21 I Filistei lasciaron q i loro idoli, e


  6: 7 Iddio lo colpì q per la sua temerità, ed


  10:18 capo del loro esercito, che morì q.


  15:21 o per vivere, q sarà pure il tuo servo’.


  29 l’arca di Dio, e dimorarono q.


  35 non avrai tu q teco i sacerdoti Tsadok


  16:14 ad Aiefim, e q ripresero fiato.


  18: 7 il popolo d’Israele fu q sconfitto dalla


  20: 1 Or q si trovava un uomo scellerato per


  24:25 edificò q un altare all’Eterno, e offrì


  1Re 1:14 mentre tu starai ancora q parlando col


  34 E q il sacerdote Tsadok e il profeta


  8: 8 Esse son rimaste q fino al dì d’oggi.


  29 Q sarà il mio nome! - Ascolta la


  64 poiché offrì q gli olocausti, le oblazioni


  9: 3 miei ed il mio cuore saran q sempre.


  12: 3 e q lo mandarono a chiamare. Allora


  13:17 Tu non mangerai q pane, né berrai


  14: 2 Ecco, q è il profeta Ahija, il quale


  16:16 Il popolo q accampato, sentì dire:


  17: 4 ai corvi che ti dian q da mangiare’.


  9 de’ Sidonî, e fa’ q la tua dimora; ecco,


  10 ecco q una donna vedova, che


  18:40 al torrente Kison, e q li scannò.


  19: 9 E q entrò in una spelonca, e vi passò la


  2Re 4: 8 c’era q una donna ricca che lo trattenne


  5:18 nella casa di Rimmon per q adorare, e


  6: 2 e ci farem q un luogo dove ci possiam


  10 premunito; e q si mise in guardia. Il


  9:16 perché q si trovava Joram allettato; e


  27 E Achazia fuggì a Meghiddo, e q morì.


  11:16 della porta dei cavalli; e q fu uccisa.


  14:19 fino a Lakis, e q fu messo a morte.


  17:11 e q, su tutti gli alti luoghi, aveano


  27 ch’egli vada a stabilirsi q, e insegni loro


  23:16 scòrse i sepolcri ch’eran q sul monte, e


  1Cr 3: 4 Hebron. Q regnò sette anni e sei mesi, e


  4:23 stavano q presso al re per lavorare al


  41 tende e sui Maoniti che si trovavan q, e


  43 e si stabiliron q, dove son rimasti fino


  11: 4 Q erano i Gebusei, abitanti del paese.


  13 V’era q un campo pieno d’orzo; e il


  12:39 Essi rimasero q tre giorni con Davide a


  13:10 sull’arca; e q Uzza morì dinanzi a Dio.


  14:12 I Filistei lasciaron q i loro dèi, che per


  16:37 Poi Davide lasciò q, davanti all’arca del


  21:26 poi edificò q un altare all’Eterno, offrì


  2Cr 1: 3 q, infatti, si trovava la tenda di


  6 E q, sull’altare di rame ch’era davanti


  5: 9 Esse son rimaste q fino al dì d’oggi.


  6:11 E q ho posto l’arca nella quale è il patto


  7: 7 poiché offrì q gli olocausti e i grassi dei


  16 miei ed il mio cuore saran q sempre.


  19: 8 stabilì anche q dei Leviti, dei sacerdoti


  23:15 della porta dei cavalli; e q fu uccisa.


  25:27 fino a Lakis, e q fu messo a morte.


  28: 9 Or v’era q un profeta dell’Eterno, per


  31: 1 gl’Israeliti che si trovavano q partirono


  32:21 propri figliuoli lo uccisero q di spada.


  35: 7 popolo, a tutti quelli che si trovavan q,


  17 I figliuoli d’Israele che si trovavan q,


  Esd 8:15 e q stemmo accampati tre giorni; e,


  32 e dopo esserci riposati q tre giorni,


  Neh 4:20 q raccoglietevi presso di noi; l’Iddio


  6:10 che s’era q rinchiuso; ed egli mi disse:


  10:39 q sono gli utensili del santuario, i


  Sa 19: 4 Q Iddio ha posto una tenda per il sole,


  48: 6 un tremore li colse q, una doglia come


  66: 6 fiume a piedi; q ci rallegrammo in lui.


  68:18 per far q la tua dimora, o Eterno Iddio.


  76: 3 Q ha spezzato le saette dell’arco, lo


  107: 36 Egli fa q abitar gli affamati ed essi


  122: 5 q sono posti i troni per il giudizio, i


  132: 17 Q farò crescere la potenza di Davide,


  17 q terrò accesa una lampada al mio unto.


  133: 3 poiché q l’Eterno ha ordinato che sia la


  139: 8 nel soggiorno dei morti, eccoti q.


  10 anche q mi condurrà la tua mano, e la


  Pro 9:18 Ma egli non sa che q sono i defunti, che


  Ecc 11: 3 sud o verso il nord, dove cade, q resta.


  Can 7:13 Q ti darò le mie carezze.


  Is 22:18 Q morrai, q saranno i tuoi carri superbi,


  23:12 Neppur q troverai requie.


  33:21 Q l’Eterno sta per noi in tutta la sua


  34:14 q lo spettro notturno farà la sua dimora,


  15 Q il serpente farà il suo nido, deporrà le


  15 q si raccoglieranno gli avvoltoi, l’uno


  35: 8 Q sarà una strada maestra, una via che


  57: 7 elevato, e q pure sali ad offrire sacrifizi.


  61: 5 degli stranieri staran q a pascere i vostri


  65:19 q non s’udran più voci di pianto né


  66:17 dietro all’idolo ch’è q in mezzo, quelli


  Ger 3: 6 albero verdeggiante, e q s’è prostituita.


  7: 2 e q proclama questa parola: Ascoltate la


  8:14 entriamo nelle città forti, per q perire!


  13: 4 e q nascondila nella fessura d’una


  16:13 e q servirete giorno e notte ad altri dèi,


  18: 2 vasaio, e q ti farò udire le mie parole’.


  19: 2 e q proclama le parole che io ti dirò.


  20: 6 Babilonia, e q morrai, e q sarai sepolto,


  22: 1 e pronunzia q questa parola, e di’:


  26 dove non siete nati, e q morrete.


  27:22 portati a Babilonia, e q resteranno,


  32: 5 ed egli resterà q finch’io lo visiti, dice


  36:12 ed ecco che q stavan seduti tutti i capi:


  37:12 per ricever q la sua porzione in mezzo


  13 c’era q un capitano della guardia, per


  41: 1 e q, a Mitspa, mangiarono assieme.


  3 uomini di guerra, che si trovavan q.


  42:14 più fame di pane, e q dimoreremo,


  16 alle calcagna là in Egitto, e q morrete.


  44:15 tutte le donne che si trovavan q, riunite


  49:18 nessuno più abiterà q, non vi dimorerà


  33 nessuno più abiterà q, non vi dimorerà


  50:39 con gli sciacalli si stabiliranno q, e vi si


  40 nessuno più abiterà q, non vi dimorerà


  Ez 1: 3 e la mano dell’Eterno fu q sopra lui.


  3:15 dimorai q sette giorni, mesto e


  22 E la mano dell’Eterno fu q sopra me, ed


  22 va’ nella pianura, e q io parlerò teco’.


  23 ecco che q stava la gloria dell’Eterno,


  8: 1 Signore, dell’Eterno, cadde q su me.


  4 Ed ecco che q era la gloria dell’Iddio


  14 ecco q sedevano delle donne che


  12:13 ma egli non la vedrà, e q morrà.


  16:16 e q ti prostituisti: cose tali, che non ne


  17:20 e q entrerò in giudizio con lui, per la


  20:28 e q offrirono i loro sacrifizi,


  28 q presentarono le loro offerte


  28 q misero i loro profumi d’odor soave,


  28 e q sparsero le loro libazioni.


  35 e q verrò in giudizio con voi a faccia a


  29:14 natio, e q saranno un umile regno.


  30:18 quand’io spezzerò q i gioghi imposti


  34:14 riposeranno q in buoni ovili, e


  35:10 possesso - (e l’Eterno era q!),


  39:11 q sarà sepolto Gog con tutta la sua


  40:38 delle porte; q si lavavano gli olocausti.


  42:13 q deporranno le cose santissime, le


  14 senz’aver prima deposti q i paramenti


  47:23 q gli darete la sua parte, dice il Signore,


  48: 8 e q in mezzo sarà il santuario.


  10 il santuario dell’Eterno sarà q in mezzo.


  35 il nome della città sarà: L’Eterno è q’.


  Os 2:15 q ella mi risponderà come ai giorni


  9:15 è a Ghilgal; q li ho presi in odio. Per la


  10: 9 Q essi resistettero, perché la guerra,


  12: 5 lo trovò, e q egli parlò con noi.


  Gl 3: 2 e verrò q in giudizio con esse, a


  Gn 4: 5 si fece q una capanna, e vi sedette sotto,


  Nah 2:12 Q il leone sbranava per i suoi piccini,


  Sof 2: 7 q pascoleranno; la sera si coricheranno


  Zac 3: 5 e l’angelo dell’Eterno era q presente.


  5:11 di Scinear, per costruirgli q una casa; e


  11 esso sarà posto q al suo luogo’.


  Mat 2:13 in Egitto, e sta’ q finch’io non tel dica;


  5:23 e q ti ricordi che il tuo fratello ha


  24 lascia q la tua offerta dinanzi all’altare,


  6:21 il tuo tesoro, q sarà anche il tuo cuore.


  8:12 Q sarà il pianto e lo stridor de’ denti.


  12:45 lui, i quali, entrati, prendon q dimora;


  13:42 Q sarà il pianto e lo stridor de’ denti.


  58 E non fece q molte opere potenti a


  14:23 E fattosi sera, era q tutto solo.


  15:29 e, salito sul monte, si pose q a sedere.


  18:20 nel nome mio, q son io in mezzo a loro.


  19: 2 lo seguirono, e q guarì i loro malati.


  21:12 quelli che q vendevano e compravano;


  22:11 notò q un uomo che non vestiva l’abito


  24:28 il carname, q si raduneranno le aquile.


  26:71 lo vide e disse a coloro ch’eran q:


  27:36 a sedere, gli facevan q la guardia.


  55 Ora q erano molte donne che


  61 Maddalena e l’altra Maria eran q,


  28: 7 vi precede in Galilea; q lo vedrete.


  Mar 1:35 andò in un luogo deserto; e q pregava.


  2: 6 Or alcuni degli scribi eran q seduti e


  3: 1 q era un uomo che avea la mano secca.


  5:11 Or q pel monte stava a pascolare un


  6: 5 E non poté far q alcun’opera potente,


  10 sarete entrati in una casa, trattenetevi q,


  14:15 e pronta; q apparecchiate per noi.


  47 ma uno di coloro ch’erano q presenti,


  60 levatosi in piè q in mezzo, domandò a


  69 a dire a quelli ch’eran q presenti: Costui


  70 di lì a poco, quelli ch’erano q, dicevano


  15:39 il centurione ch’era q presente


  16: 7 vi precede in Galilea; q lo vedrete,


  Luc 2: 6 mentre eran q, si compié per lei il


  5:17 ed eran q seduti de’ Farisei e de’ dottori


  6: 6 q era un uomo che avea la mano destra


  8:32 Or c’era q un branco numeroso di porci


  10: 6 E se v’è q alcun figliuolo di pace, la


  12:34 tesoro, q sarà anche il vostro cuore.


  13:28 Q sarà il pianto e lo stridor de’ denti,


  15:13 e q dissipò la sua sostanza, vivendo


  22:12 gran sala ammobiliata; q apparecchiate.


  23:33 crocifissero q lui e i malfattori, l’uno a


  Gio 2: 6 Or c’erano q sei pile di pietra, destinate


  12 e stettero q non molti giorni.


  3:22 q si trattenne con loro, e battezzava.


  4: 6 e q era la fonte di Giacobbe. Gesù


  40 ed egli si trattenne q due giorni.


  5: 5 E q era un uomo, che da trentott’anni


  6: 3 Gesù salì sul monte e q si pose a sedere


  22 non v’era q altro che una barca sola, e


  24 ebbe veduto che Gesù non era q, né che


  10:40 stava battezzando; e q dimorò.


  42 E q molti credettero in lui.


  11:54 e q si trattenne co’ suoi discepoli.


  12: 2 E q gli fecero una cena; Marta serviva,


  9 dei Giudei seppe dunque ch’egli era q;


  26 son io, q sarà anche il mio servitore; se


  29 la moltitudine ch’era q presente e aveva


  18:25 Or Simon Pietro stava q a scaldarsi; e


  19:29 V’era q un vaso pieno d’aceto; i soldati


  42 Q dunque posero Gesù, a motivo della


  20:19 Gesù venne e si presentò q in mezzo, e


  21: 9 videro q della brace, e del pesce


  At 4: 7 E fatti comparir q in mezzo Pietro e


  14 stato guarito, q presente con loro, non


  5:20 nel tempio e q annunziate al popolo


  25 tempio, e stanno q ammaestrando il


  7:45 Q rimase fino ai giorni di Davide,


  9:33 E q trovò un uomo, chiamato Enea, che


  10:27 con lui, entrò e trovò molti radunati q.


  14: 3 Essi dunque dimoraron q molto tempo,


  7 e q si misero ad evangelizzare.


  19 sopraggiunsero q de’ Giudei da


  15:33 che furon dimorati q alquanto tempo,


  16: 1 ed ecco, q era un certo discepolo, di


  13 alle donne ch’eran q radunate.


  17:14 e Sila e Timoteo rimasero ancora q.


  21 Ateniesi e i forestieri che dimoravan q,


  18:11 Ed egli dimorò q un anno e sei mesi,


  19 giunti ad Efeso, Paolo li lasciò q; egli,


  23 Ed essendosi fermato q alquanto tempo,


  19: 8 e q seguitò a parlare francamente per lo


  20: 3 Q si fermò tre mesi; poi, avendogli i


  13 con intenzione di prender q Paolo con


  22 le cose che q mi avverranno;


  21: 3 Tiro, perché q si dovea scaricar la nave.


  4 i discepoli, dimorammo q sette giorni.


  10 Eravamo q da molti giorni, quando


  22: 5 a Gerusalemme anche quelli ch’eran q,


  10 a Damasco, e q ti saranno dette tutte le


  12 tutti i Giudei che abitavan q rendevan


  23: 4 E coloro ch’eran q presenti, dissero:


  25: 9 a Gerusalemme ed esser q giudicato


  14 E trattenendosi essi q per molti giorni,


  20 q esser giudicato intorno a queste cose.


  23 Paolo, per ordine di Festo, fu menato q.


  27: 6 trovata q una nave alessandrina che


  28:14 E avendo q trovato de’ fratelli, fummo


  Rom 9:26 q saran chiamati figliuoli dell’Iddio


  2Co 3:17 dov’è lo Spirito del Signore, q è libertà.


  Tit 3:12 perché ho deciso di passar q l’inverno.


  Gia 3:16 invidia e contenzione, q è disordine ed


  Ap 2:14 tu hai q di quelli che professano la


  21:25 di giorno (la notte q non sarà più);


  quotidiana


  At 6: 1 erano trascurate nell’assistenza q.


  quotidiano


  2Re 25:30 continuamente al suo mantenimento q,


  Gia 2:15 sorella son nudi e mancanti del cibo q,
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